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Die Vocale
der oldenburgischen Mundart.

Vorbemerkung.

Im folgenden hat der Verfasser das Dialectmaterial zusammen-
zustellen versucht, welches noch jetzt als lebendes Sprachgut anzutreffen
ist.  Von der Unterstiitzung, die er dabei erfahren hat, waren,
abgesehen von der § 7 citierten Litteratur, besonders wertvoll die
miindliche Auskunft seiner Eltern und die Franz Poppe’s, des Alt-
meisters oldenburgischer Dialectlitteratur.

Seine Eltern haben mit grosster Freude aus ihrer Kenntnis des
oldenburgischen Sprachschatzes beigesteuert und ihnen sei auch hier
offentlich herzlichst gedankt.

Den Dialectschriften Franz Poppe’s habe ich sehr viel zu danken,
da ein grosser Teil oldenburgischen Sprachgutes darin enthalten
ist. Er war auch so freundlich, mir personlich weitgehendstes Ent-
gegenkommen zu erweisen und aus seiner umfassenden Kenntnis des
Dialects heraus mir auf meine Anfragen jederzeit Auskunft zu erteilen.

Der Dank, den ich ihm personlich bereits aussprechen konnte,
sei hier erneuert.

Einleitung.

§ 1. Zur Einleitung seien zunichst einige Bemerkungen iiber

die Zusammensetzung des Herzogtums Oldenburg gestattet. (cf. P.

Kollmann, statistische Nachrichten der Gemeinden des Herzogtums
Oldenburg. Oldenburg 1897, mit Karte.)

Drei Teile sind zu scheiden:

1) das fruchtbare Marschland an der Nordsee, dem Jade-

busen und der Weser. Die Bevilkerung ist friesischer

Herkunft und evangelisch. Die Sprache ist friesisch-
niederdeutsches Mischprodukt.

2) die oldenburgische Geest, der mittlere Teil des Herzog-

tums, in Gestalt eines Rhombus ungefiihr, von dem die

Linien Zetel—Wildeshausen, Apen—Delmenhorst die Dia-
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gonalen bilden. Die Bevélkerung ist sichsischen Stammes
und evangelisch. Die. Sprache ist aus dem Séchsischen
hervorgegangen.

3) die miinstersche Geest oder das oldenburgische
Miinsterland, der siidliche Teil des Landes (erst seit
1803 zu Oldenburg gehorig). Die Bevilkerung ist sidchsisch,
aber katholisch. Die Sprache ist ebenfalls aus dem Sich-
sischen hervorgegangen.

Im nordlichen Zipfel liegt das Saterland, eine
westfriesische Kolonie, die, jedenfalls was den &lteren Teil
der Bevolkerung betrifft, ihren Dialect bis heute bewahrt hat.

§ 2. Zur Behandlung inbezug auf den Vocalstand ausgewihlt
ist nun von den auf oldenburgischem Boden gesprochenen Mundarten
diejenige, welche die ,oldenburgische in Sonderheit zu nennen ist,
d. h. diejenige Mundart, die in der Hauptstadt Oldenburg und ihrer
niaheren Umgebung gesprochen wird.

Man kann aber sagen, dass, abgesehen vielleicht von kleinen
Schwankungen, diese Mundart koiné fiir die ganze oldenburgische
Geest ist, denn das dort gesprochene Niederdeutsch ist von ver-
haltnismissig grosser Einheitlichkeit; jedenfalls sind die ortlichen
Abweichungen nach meiner Erfahrung weder sehr zahlreich noch
sehr erheblich.

§ 3. In Oldenburg selbst wird reines Platt wohl nur von
denen gesprochen, die sich seiner fast ausschliesslich bedienen; denn
die ,Zweisprachigen“ sprechen leicht sowohl das Hochdeutsche als
das Plattdeutsche unrein, das hd. mit nd. Wortern und Wendungen
- und umgekehrt das nd. mit hd. (,schier messingsch“ der ,diitsch
ferdarwer“!). 4

§ 4. Trotzdem im allgemeinen (auf dem Lande steht als etwas
allzubekanntes die eigne Mundart in nicht hoher Achtung) der Olden-
burger seine Sprache liebt, besonders da das grossherzogliche Paar
als Freund und Schiitzer der heimischen Zunge bekannt ist, (die
Grossherzogin ist eine meklenburgische Prinzessin) weicht das Platt
mehr und mehr zuriick. Die jetzige Jugend versteht einen Teil der
Ausdriicke alter Leute schon nicht mehr; sie verwendet dafiir Worter,
die im hd. ihre Entsprechungen haben oder dem hd. nachgebildet sind.

Verkehrsleben und moderne Erziehung, Wehrdienst etc. tragen
sehr dazu bei, dem nd. immer mehr Boden zu entziehen; das Platt-
deutsche wird als Bildungshindernis empfunden, stellenweise sogar
ist auf dem Schulhof plattdeutsche Unterhaltung verboten.

Mit einem Fremden, zumal wenn er stiddtisch gekleidet ist, redet
ein Landmann eher hoch- als plattdeutsch, vielleicht z. t. in der
Meinung, doch nicht verstanden zu werden, z. t. aus Furcht, fiir
ungebildet zu gelten.

§ 5. Das Oldenburgische gehort zu den Dialecten, die sich
am reinsten erhalten laben, nimlich zu den norduniedersichsischen
des linkselbischen Stammesgebietes der Sachsen.
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Der im folgenden behandelten Mundart sind benachbart im N.
das aus friesisch und nd. bestehende jeverlindische Platt, im O. die
Unterwesermundarten des alten Stedingerlandes (Braker Platt) und
das Bremer Platt; im S. der Dialect des oldenburgischen Miinster-
landes, der zu den hannoverschen und westfilischen Mundarten iiber-
leitet, und das Saterlindische; im Westen endlich die ostfriesischen
Emsmundarten.

§ 6. Aus mnd. Zeit liegen o. Urkunden vor:

Urkunden, von 1345 an, in v. Halems Geschichte Olden-
burgs 1, p. 468 ff.

Kleiner Katechismus, abgedruckt bei Schauenburg, 100 Jahre
oldenburg. Kirchengeschichte. Bd. 2. Oldenburg 1897,
p. 542 ff.

Ueber die auf der grossherzogl. Landes- und grossherzogl.
Privatbibliothek befindlichen mnd. Handschriften c¢f. C. Borchling, in
den Nachrichten von der Gesellschaft der Wissenschaften, Gﬁttiugen
1898, Heft 2, p. 84 fl.

§7. Vom Verfasser benutzte Proben der heutigen Mundart:

Liibber, Niederdeutsche Sprichworter zwischen Ems und
Jade, in den ,Deutschen Mundarten“, hrsg. von From-
mann, 11 387—94, 535—43, 11T 427—32, IV 141—44,
285—88, V 427—32, VI 281—88.

Firmenich, Germaniens Volkerstimmen 1 226 ff.

Strackerjan, Aberglaube und Sagen aus dem Herzogtum
Oldenburg (mit vielen nd. Beigaben). Oldenburg 1867.

Ders., Die Namen der Haustiere im Herzogtum Oldenburg

. in den ,Deutschen Mundarten“ III 490—502.

J. Goldschmidt, Der Oldenburger in Sprache und Spriich-
wort. Oldenburg 1847.

W. Rahden, Kruse Menthen, plattdeutsche Gedichte meist
Leiteren Inhalts. Colmar i. O. 1868; Selbstverlag.

0. Thyen, Een Johr Soldat, plattdiitsche Kommisgeschichte.
2. Aufl. ‘Oldenburg 1902.

Franz Poppe, Marsch un Geest, Gedichte. Oldenburg 1879
(jetzt neue Auflage!). .

Ders, Jan un Hinnerks gesammelte Werke. 2 Bde. Olden-
burg 1902.

Ders., Verstreute Erzihlungen im oldenburg. Genera'anzeiger.



Abschnitt I. Phonetisches.

1) Allgemeines.

§ 8. Die Indifferenzlage oder Articulationsbasis des o. ist nicht
die gleiche wie im hd., vollig richtiges Platt in hd. Articulations-
basis hort sich sozusagern unwahr an.

Es wird der Unterkiefer beim Sprechen etwas mehr nach vorn
geschoben als im hd., sodass einem oldenburg. Munde nicht schwer
fallt, das Englische richtig zu sprechen.

Die Lippentatigkeit ist gering und der Mund wird mehr in die
Breite gezogen als beim hd.

Die Zunge funktioniert ebenfalls trige und zieht sich unter
Verbreiterung mehr in den Hinterraum des Mundes zuriick.

Die Kehlkopftitigkeit ist mittelstark, wenngleich im Anlaut in
und gn, kr und gr ofter mit einander wechseln.

Der Kehlkopfstand ist tiefer als im hd.

Die Articulation findet also mehr im hinteren Mundraum statt
als es im hd. der Fall ist.

§ 9. Tonstirke, -lage, -hohe.

1) Die germanische Stammbetonung hat im o. so reduzierend
gewirkt, dass nur zwischen Ton und Tonlosigkeit zu scheiden ist.

2) Die Tonlage ist in der Regel wie im hd., d. h. der Stamm
trigt den Ton. Abweichungen sind nur einzeln, slafitcan, Schlagfittich.

Bewahrt, im Gegensatz zum hd., ist der Ton auf der ersten
Silbe in fdty, Zigeuner, Tartar. mdajsnbloma, Marienbliimchen.

3) Musikalische Modulation ist im o. night vorhanden; die Rede
lduft, abgesehen von Affektzustinden, ziemlicﬁ eintonig.

§ 10. Quantititen.

1) der Vocale. Linge, Uberlinge, Kiirze, Uberkiirze sind wie
im hd. zu scheiden; ausserdem noch Halblinge vor dehnenden Con-
sonanten.

Im folgenden wird jedoch der Einfachheit wegen nur nach Lénge
und Kiirze geschieden, zumal auch diese Unterscheidungen in zusammen-
hiangender Rede nicht aufrecht erhalten werden. Kurze Vocale sind
immer offen, etymologisch lange geschlossen ausser d. Etymologische
wie Ton- und Ersatzlinge werden durch dasselbe Lingezeichen —
wiedergegeben.

2) der Consonanten. Wie kurze und lange Vocale, giebt es
kurze und lange Consonanten. Letztere sind jedoch im o. nicht mehr
vorhanden; an ihre Stelle sind die fortes getreten; wirklich lange
Consonanten zeigen sich im o. nur da, wo zwischen zwei gleichen
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Consonanten, von denen der erste lenis oder fortis sein kann, der
trennende Vocale Syncope erfihrt.

§ 11. Kehlkopfverschlusslaut.

Betonte Vocale im Anlaut werden wie im hd. mit vorhergehendem
Knackgerdusch, dem Kehlkopfverschlusslaut gesprochen. In zusammen-
hiangender Rede geht er jedoch oft verloren, besonders bei den im
Satztiefton befindlichen Encliticis, z. B. /ds, sagte er. vék aus védik
aus vét ik, weiss ich.

§ 12. Aspiration von Consonanten.

Die velare, labiale und dentale Tenuis werden im o. wie auch .
sonst meist in Deutschland mit einer Art Aspirierung gesprochen, die
im o. Auslaut am stdrksten ist. Dieselbe bleibt in dieser Abhandlung
ohne Bezeichnung.

2) Verzeichnis und phonetische Darstelluhg
der Laute.

§ 13. Massgebend fiir die Wahl des phonetischen Trans-
scriptionssystems ist die Absicht gewesen, moglichst genau den Laut
wiederzugeben, dabei aber nicht durch viele diakritische Zeichen zu
verwirren und denselben Laut stets durch dasselbe Zeichen wieder-
zugeben.

1. Voeale.

§ 14. Je nach der Stelle, wo die Zunge das Gaumengewoélbe
beriihrt, sind die Vocale zu scheiden nach velaren, palato-velaren
und palatalen Lauten, je nach dem Grad der Zungenerhebung in
hohe, mittlere und niedere Vocale.

Nach der Lippenarticulation ist zu scheiden zwischen schwach
gerundeten und ungerindeten Vocalen.

Ohne Lippenrundung.

A. einfache Vokale. a) velare.

§ 15. @, a. Der mittlere Vocal ¢ unterscheidet sich nicht vom
hd. kurzen a. Ein dem hd. langen a entsprechendes orales langes
« findet sich im o. nur, wo kurzes ¢ durch Schwund nachfolgender
r-Articulation Ersatzdehnung erfahren hat. Seine phonetische Wieder-
gabe ist = a.

b) palatale. Hier ist zu scheiden zwischen hohen, mittleren
und niederen Vocalen.

§ 16. 1) hohe Vocale: ¢, & Das ohne Spannung des Zungen-
muskels gesprochene / ist vom hd. kurzen i nicht verschieden; ebenso-
wenig das gespannte ¢ vom hd. langen i
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§ 17. 2) mittlere Vocale: ¢, é, . Das kurze ¢ jeder Herkunft
ist cin ungespannter Vocal, gleich dem hd., vor » 4 Cons. wird es
zu einem etwas gespannten, halblangen engen ¢ — é.

Stiarkere Spannung zeigt das etymologisch lange ¢ in enger
Aussprache = e.

§ 18. 3) niedere Vocale: ¢, d.. e vor r 4+ Cons. wird oft zu
cinem breiten Laut, der an Lippenoffnung und Kieferwinkel — hd. & ist.

Das tonlange ¢ im o. zeigt denselben Laut, nur lang. Seine
phonet. Wiedergabe = 4. _

) § 19. c¢) palato-velare: 2. Ein Mischlaut aus guttural-palataler
Zungenhebung ist das iiberkurze ¢ = .

B. Diphthonge.

§ 20. Ungerundeter Diphthong ist im o. = ai, lautend wie
hd. ai, ei.

Mit Lippenrundung.

A. TFinfache Vocale.

1) velare.

§ 21. 4, a. Der Laut, der durch & wiedergegeben wird, ent-
spucht dem o im frz. encore; es fallen in ihm zwei etymologlsch
verschiedene Vocale zusammen:

1) «, das vor » -4 Consonant unter Riickgang der Zungen-
hebung d wird.
2) o, das ebenfalls vor » 4+ Cons. oft diesen Laut annimmt.

Den gleichen Laut, nur mit langer Quantitit hat 4, das fiir
etymologisch wie tonlanges mnd. a und tonlanges mnd. o heute ein-
getreten ist.

§ 22. o, 0, 6. Das kurze ungespannte o ist vom hd. nicht
verschieden; desgleichen das etymologisch lange o = o nicht, das
wie alle etymologischen Lingen, ausser d eng gesprochen wird.

Halblinge, doch gleiche Qualitiit wie 0, hat o in manchen Fillen
vor » 4+ Cons. = d.

§ 23. u, @a. wu, offen wie alle Kiirzen, ist vom hd. kurzen u
nicht verschieden, ebensowenig das geschlossene lange © = @ vom
hd. langen u.

2) palatale.

§ 24. @ d. « vereinigt die Zungenstellung von ¢ mit der
Lippenstellung von ; es ist ein breiter niederer Vocal, gleich dem
in frz. oeuvre. Er vertritt den Umlaut von & aus o vor » 4 Couns.
und hat wie dieses Halblinge.
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Die gleiche Lautfarbe zeigt die Linge d; sie vertritt die Umlaute
1) von tonlangem «, 2) von etymologisch langem « und 3) von ton-
langem o.

§ 25. 0, 9, 6. Gleich den zu Grunde liegenden o-Lauten ergeben
sich: Kurzes, offenes ¢ als Umlaut von o, ist vom hd. kurzen 6 nicht
verschieden. Die Qualitit von ¢ und & ist dicselbe, die des engen
o-Lautes des hd. langen 6 Der Quantitit nach hat ¢ als Umlaut
von 6 Halblinge; 6 als Umlaut von etymologisch langem o Liinge.

§ 26. y, y. Die im o. vorkommenden kurzen und langen i
sind vom hd. nicht verschieden; ¥ — dem hd. kurzen, § = dem hd.
langen 1ii.

B. Diphthonge.

§ 27. au, oi. Gerundete Diphthonge des o. sind ¢« und sein
Umlaut oi, der allerdings hier und da durch Entrundung mit @i
wechselt. aew = hd. au, o/ = hd. du, eu.

II. Consonanten.

Da die Consonanten in dieser Arbeit nicht behandelt werden, sei
hier nur iiber die das Notige gesagt, welche entweder ein besonderes
phonetisches Zeichen erhalten oder welche vom hd. abweichen, damit
das Lesen der spiter zu verwendenden Consonanten in der Material-
aufzéihlung ermoglicht wird.

§ 28. Die Verschlusslaute, velare wie palatale, labiale wie
dentale weichen im allgemeinen nicht von der gemeinnorddeutschen
Aussprache ab; genaueres dariiber gehort in eine Abhandlung iiber
die Consonanten. Einer besonderen phonetischen Bezeichnung bediirfen
sie daher nicht.

§ 29. Fiir die Laute mit Mundoffnung, also den Hauchlaut A
und den Kehlkopfverschlusslaut (cf. § 11 dazu) gilt das nimliche.

§ 30. Ueber die Reibelaute ist einiges zu bemerken; je nach
der Stelle der Enge im Mundraum teilen sie sich in:

1) velare.

§ 31. a) stimmlos. .. Dieser Laut entspricht hd. ch nach
velaren Vocalen. Seine Intonation ist besonders im Wortauslaut
ziemlich energisch.

§ 82. b) stimmhaft. ¢§. Stimmhaften velaren Reibelaut hort
man im allgemeinen im o. nur noch hier und da bei idlteren Leuten;
die Gemination wird individuell von ihnen noch lang gesprochen,
z. B. in Wortern wie bryga, Briicke. r0gas, Roggen.

2) palatal.

§ 33. a) stimmlos. ¢ ¢ vertritt im o. denjenigen Laut, welcher
hd. ch nach hellen Vokalen entspricht.
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§ 34. b) stimmhaft. j. Der dem c¢ entsprechende stimmhafte
Laut kommt im o. an- wie inlautend vor; er ist = hd. j.

3) labiale.

§ 35. a) stimmlos. Der labio-dentale Reibelaut f ist gleich hd. f.

§ 36. b) stimmhaft. o, w. v vertritt den stimmhaften labio-
dentalen Reibelaut, der in hd. Orthographie durch w wiedergegeben
wird. Der bilabiale stimmhafte Reibelaut w findet sich im o. nur
noch nach einem Consonanten im Anlaut.

4) dentale.

§ 37. a) stimmlos. s. Das stimmlose s findet sich in Ver-
bindung mit Consonanten. (Ausnahme stimmhaftes s vor Cons. =
fwal, schwiil.)

§ 38. $. Dieser Zischlaut wird jetzt meist wie hd. sch arti-
culiert; nur bei #lteren Leuten kann man noch héren, dass die
Articulation, wenn auch nur schwach, mit s beginnt und mit ck auf-
hort, d. h. dass noch eine Grenze sich findet und der Laut bei ihnen
noch eine Lautgruppe und nicht ein einheitlicher Zischlaut ist.

§ 39. b) stimmhaft. /£ Das stimmbafte s findet sich vor
Vocalen wie im hd. Be1 Schimpfwortern aber wird es auch an dieser
Stelle stimmlos.

§ 40. S. Stimmhafter Zischlaut findet sich nur in Fremd-
wortern, = frz. j.

§ 41. Der »-Laut des o. ist nicht mehr nur Zungen-», sondern
es dringt stark das uvulare r oder Zipfchen-r ein, besonders in der
Stadt. Die r-Artikulation des o. ist sehr schwach; nach a vor r
+ Cous. schwindet sie ganz; ausser im reinen Anlaut wie nach
Consonanz im Anlaut wird r eigentlich stets semivokalisch gesprochen,
_es beginnt mit einem dumpfen e-Laut und endet mit einem schwachen
Versuch der r-Articulation.

Seine phonetische Darstellung ist in diesen Fillen = 7. Den
glelchen Laut zeigt im o. die Partikel as. for- far- mnd. vor- o. fr-
z. B. in frldtn, verlassen.

Bemerkungen: 1) In der folgenden Beispielaufzihlung
wird das Geschlecht der Substantive nur dann besonders ver-
merkt, wenn es vom hd. abweicht.

2) Eine Incousequenz 1m phonetischen Trausscriptions-
system ist, dass fiir die zu d gehorende Kiirze das Zeichen

substltulelt werden musste.



Abschnitt Il. Historische Darstellung des
Vocalismus der Stammesilben.

A. Regelmissige Entsprechung der alten Laulte.

1) Kurze Vocale.

a.

§ 42. and. ¢, mnd. ¢, germ. @ hat sich im o. in geschlossenen
Silben in ein- wie mehrsilbigen Wortern vor ein- wie mehrfacher
Consonanz in der Regel unveridndert erhalten.

Beispiele: dax, Tag. draf, Trab. graf, Grab. g¢res, Grass
(daneben gres). glas, Glas. rat, Rad. slar, Schlag. staf, Stab.
al, all, schon. am, an. «s, als. dan, dann. dat, das, dass. fun,
von. knap, eng, kaum. pat, Fussweg. (fotpat) fak, Fach. fut,
Fass. gat, Loch. Sap, n. Schrank. kam, Kamm. val, Wall. blak,
Tinte. pas, recht, passend. (dat kwmt mi to pas, das trifft sich gut
fiir mich.) /Aem, m. Wiesenland. bek, Schiissel. Jan, Johann.
kortjan, Zaunkonig. lak, lose, unbefestigt. flas, Flachs. dak, Dach.
kaf, Spreu. wvas, Wachs. stap, Holzgefass (melkstap). spat, m. Fuss-
krankheit der Pferde. klak, klaks, kleiner Schmutzhaufen. kak, m.
einzelnes Excrement. spaen, Gespann. (span pdr, Gespann DPferde.)
Aax, eine Strecke, z. B. des Weges = n flax hen. fak um pak, Sack
und Pack. smak, Geschmack. smaxt, f. Hunger. swak, schwach.
slap, schlaff. nat, nass. glat, glatt. kas, stark. nap, Napf. apl,
Apfel.  kral, pral, dral, dick und stramm. wmal, bose, verriickt.
(mal mdl, f. Caroussel.) rat, locker, undicht. $al, soll. mar, mag.
mat$, Dreck. pant, Pfand. (axtrpant, Hinterteil) kamp, m. ein-
gefriedigtes Stiick Land. kalf, Kalb. (kalveric, albern.) rats, Riss,
onomatopoetische Interjection und Narbe einer rissartigen Ver-
wundung. bats, Schlag. (bats ana opn, Ohrfeige.) lays, entlang.
layk, lang. graft, f. Graben. als man to, immer zu, fortwihrend.
Amplant, Ammerland. Fkata, kat, Katze. axtr, hinter. plags, Erd-
scholle, Rasenstiick. /wky, sinken. hayy, hangen. (bshayy blibm,
héingen bleiben.) wabslic, weich, schwammig. grepsn, gierig nach
etw. greifen. grabsln, herumtasten. grapm, Launen. pladrn, kladyn,
klatschend regnen. hapm, Bissen hapic, gierig. haks, Ferse, Hau-
instrument. draxt, Tracht. damp, Dampf. praxy, Bettler; Schimpf-
wort. strapm, kleine Stiicke, z. B. von einem Faden. kramps, Haken.
kraka, Mahre (Schimpfwort). pana, Pfanne. pann, pfinden. panrérals,
Riihrei. Alatn, Kleiderfetzen. klatcs fanndérn, naseweises Midchen.
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plaky, Flecken. hakals, Gehacktes. bakals, Gebacktes. rapaln, viel
schwatzen.  (rapltasa, m];/ﬁnhm, Schwa’whese) rant, Rand, Mund.
kanta, Fcke. kant wy Kdr, fix und fertig. Aanthdly, Haken. (bin
kanthdky krigy, jemd. ergreifen.) tuky, Zacken, Zweig. tapmm, Zapfen,
zapfen. knayy, dickes Stiick. ik sramin, sich ritzen. $repm, kratzen.
srapols, das aus dem Topf Gekratzte. ($rapsdrn, Siebensachen.)
any, anderer. dans, Tanne. balky, Balken, Boden des Bauernhauses.
Sana, Schande.  sadn, Schatten. rakr, Schlingel. ady, Schlange.
batsn, Gesdsshilften. krabm, kleine Kinder. Arabaln, kriechen. kwansvis,
gleichsam. baboln, viel und undeutlich reden. spa/ky, Funken; mit
Armen und Beinen herumschlagen. . fusldbm¢, Fastnacht banic, schr.
granic, geizig. mapk, zwischen. ftaltoric, zerfetzt. vaky, tichtig.
danic, stark. fast, fest. anps, sonst. rapl hebn, verriickt sein.
fr l(m 7, gespannt sein auf. paxtn, pachten. haxpaxrn, ausser Atem
sein. balpn, laut klingen. (balpbykss, Polterer.) bal$n, laut dréhnen.
sicabaln, sich auf und nieder bewegen.  kwalsty, ziher Schleim.
(kwalstorn, ausspucken.) trapm, mit den Fiissen laut auftreten. falyy,
flach pfligen. frampm, herumbalgen. kaboln, zanken. [ubaln, sich
mit Speichel verunreinigen. $akyn, laut lachen. (sekrpogy, Frésche.)
gnastarn, knirschend fressen. slakyn, unreinlich essen. (slakybdst,
unreinlicher Esser.  slakydok, Serviette.) klabastorn, gerduschvoll
laufen.  klapmn, klatschen; in Ordnung sein, stimmen. japm, nach
Luft schnappen, gihnen. Fknrepm, onomatopoet. Bildung = ,knap“
sagen. slapm, gerduschvoll trinken, z. B. vom Hunde; vom Sdugling
= titi slapm. dans, Tanz. (dansn, tanzen.) jaxtyn, wild herum-
springen.  klatsrdgy, Kutschewagen.

€.

Zu scheiden ist zwischen altem e, and. germ. ¢ und dem Jungeren
¢, dem Umlautsproduct von a.

§ 43. Altes ¢, mnd. and. ¢, germ. ¢, ¢ hat sich im o. in ge-
schlossenen Silben in ein- wie mehrsilbigen Wortern vor ein- wie
mehrfacher Consonanz erhalten.

Beispiele: vec, Weg:. kek, krek, keck. fes, sechs. snel, schnell.
spek, Speck. bret, Brett. lep, Galopp, Lauf. fel, Fell, hell. kwekstért,
Bachstelze. nedn, bonedn, unten, hinten. gest, Hefe, Gest. felt, Feld.
velt, Welt. rect un slect, recht und schlecht. knect, Knecht. (grot-,
litcoknect, Gross-, Kleinknecht.) telt, Zelt.  [emp, Senf. helpm,
helfen.  geln, gelten. wvesaln, wechseln. vesl, Wechsel.  smeltn,
schmelzen, schmilzen. flectn, flechten. keln, schmerzen. fedr, Feder.
levy, Leber. geln, schelten. lekss, Schulaufgabe, Ziichtigung. (/ins
leksa krigy.) leky, lecken. lekals, Leckbier. ramentrn, larmen. vedigy,
zittern. Auch in ledic, ledig. Setoric, schmutzig.

§ 44. Das Umlauts-e. mnd. ¢, and. ¢ konnte sich urspriinglich
nur in zwei oder mehrsilbigen Wirtern einstellen. Durch Syn- oder
Apocope wurden aber manche alte Zwei- oder Mehrsilbler im Lauf
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der Zeit zu Einsilblern; ausserdem griff durch Analogiewirkung der
Umlaut weiter um sich, in Einsilbler wie z. B. ¢gres neben gras, Gras.
Im o. findet sich also Umlauts-e in cin- wie mehrsilbigen Wortern
und da die umlauthindernden Consonantengruppen des and. ihre
Wirkung eingebiisst haben, vor ein- wie mehrfacher Consonanz.

Beispiele: efk, jeder. es, Ackerland. mest, Messer. bet, Bett.
met, Fleisch. net, Netz. tel in der Redewendung wic inn tel [in,
nicht mitgerechnet werden. /lek, leck, Leck. els, Schusterahle. /e,
Mass, z. B. nfet = eine Strecke Wegs, ecine Zeitlang. /fets, irdenes
flaches Gefédss, das bei der Milchwirtschaft gebraucht wird. Jek,
Gitter. menic, manch. ectic, michtig. hels, helsn, sehr; eigentl.
" héllisch, wird aber nicht mehr erkannt. teln, zihlen.  (frteln,
erzihlen.)  frkwentyn, in Kleinigkeiten viel vertun. /Jebm, haben.
legy, legen. [fegy, sagen. [etn, setzen. bastenic, bestindig. deftic,
tiichtig, haltbar. depky, denken  petn, pedn, Schritt fir Schritt
gehen.  (klatnpedy, Ackerschollentreter, Schimpfwort.) wveltrn, sich
wilzen. [ik frletn, sich aufhalten. kentrn, umschlagen. frensn,
wiehern.  heky in atheky, etwas aussinnen. dwesn, neben dwasn,
tauen. hedpn, eifrig reden, zanken. mesn, misten. 7estn, rasten.
eykl, Fussknochel. fenic, bequem. wvels in 6ltrels, altmodisch. frens
in 6ltfrens, altmodisch. (Ton beide Male auf 6.) steny, Sténder.
(deeysteny, mittlere Pfeiler der Dieltiir.) dem(p)s, dimpfig, engbriistig,
von Pferden. [lemy:, Lammer. balemyt, minderwertig, unangenehm.
geny, Ganserich. edlnan, Edelmann. epslsman, Englinder (engl. Schiff
und eine Art Schraubenschliissel). veds, Wette. /felsup, Gesellschaft.
fent, junger Mensch (tadelnd) (/ok mi da fent, eau de Cologne.) krempl,
Trodel.  fan en bet to ven, von a—z. toles, zuletzt. anyles, anylesn,
zuletzt; kiirzlich. venn, wenden. wnetl, nedl, Nessel. ekrn, Eicheln.

i

§ 45. and. i, mnd. germ. 4, ist im o. in geschlossenen Silben
in ein- wie mehrsilbigen Wortern vor ein- wie mehrfacher Consonanz
in der Regel unverdndert geblieben.

Beispiele: »it, Ritt. (upm rit [lin = tadelnd, viel unterwegs,
wenig zu Haus sein.) $rif, Schritt. $ip, Schiff.  smit, Schmied.
spil, Spiel. (spilvak, eigentl. Spielwerk, in abgeblasster Bedeutung
meist = Ding, Sache.) pik, Pech. dik, dick. fin, Sinn. slim,
schlimm. ¢n, in. 4, neben et, (gebrauchllche1 noch einfach t) es.
is, ist. ik, ich. fzk sich. apmk Reisig. ik, Gestell. blik, Blech,
blechernes Gefh’,ss. gik = rechte Form. (got up Sik [in, in rechtem
Zustande sich befinden; wohl, gesund sein.) /i, Fingerglied. min,
wenig.  slik neben slik, Meerschlamm. brik Gestell, auf dem Garn
gewunden wird. wpm prik, genau. spit in tdpfspit, Torfloch. hilt,
eifrig. “his, Hetzruf.

¢ in Vorschlagssﬂben

sniksnak, Gewisch. »ikraky, hin und herschaukeln, von schwer-
falligem Gefihrt gesagt. kiskalf, albernes Kind, Schimpfwort. slikup
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hebm, schlucksen. (slikup wn ik guyk dern stde, slikup fult vin un
ik guyk @vee, Spruch zur Abwehr des Schlucksens.) fikflajore, flit-
Matarée, Gewiisch, Schwitzerei, Schimpfwort. frklikyn, vertun. ima,
Biene. dmky, Bienenziichter. mida, Mitte. [ligy, liegen. rila, Rippe.
krigk, Kreis. 13, gerade, aufrecht. tita, Zitze  stiky, ritstiky,
Streichholz. vipm, auf und niederbewegen. ¢ipin, tiky, leise anriihren.
(tikai, Kinderausdruck fiir ein Ei, neben fukai.) timpm, Zipfel, Spitze.
gistrn, gestern. /hils, Boden iiber dem Kuhstall. Aipm, umwerfen.
kriboln, prickeln. nibaln, zaghaft und wenig geniessen. Krimaln wn
vimaln, Durcheinanderlaufen von kleinen Tieren, von Farben. misn,
entbehren. swipaln, in kleine Teile zerschneiden. (snip/bonn, Gericht
aus in der sniphndl kleingeschnittenen Bohnen.) spriky, Reisig.
(spriklfyr, Reisigfeuer.) binn, innerhalb. idns [in, zu Hause sein.
Sump, Schimpf.  drigky, trivken. wvisa, gewiss. jdvisa, ja gewiss.
timpn, zimmern. bidn, bitten. finn, finden. brils, Gesisshilfte,
Ausschnitt des Abtrittbrettes. (kingy it viln krict veke fdr da briln,
eigensinnige Kinder bekommen welche hinten vor.) stripss, Schlige.
kridalic, launisch. fika, Tasche. fikl, Ferkel, Scheltwort gegen kleine
Kinder. Aligkr, hartgebrannte Ziegel. Aliykrn, hell klingen. pinaln,
bimoaln, lauten. $ilt, bilt, Bild. (Silordtson, Ton auf d, Wandbilder.)
gilyn, Schildwache stehen, dann auch einen Stein so flach iiber die
Wasseroberfliche schleudern, dass er mehrfach wieder abprallt.
uprisn, Ton auf up-, aufrichten. piykl, Wurst aus Speck, Griitze und
Hirn. flitsobdgy, Bogen aus Weiden. flinfin, diinne Scheiben, z. B.
von Brot. kwika, haitkwiks, Hacke zum Heideumreissen. grint,
Ueberbleibsel beim Mahlen. kniky, knikl, knipl, kleine Stein- oder
harte Lehmkugeln fiir Kinderspiele. (knipaln.) gnikyn, heimlich in
sich hineinlachen.  stipm, Gesichtsausschlag; eintauchen.  stipals,
Specksauce. spigksaln sagt man vom Haar, das sich mit weissen Fiden
durchzieht. kibaln, zanken. disy, Tischler. wiky, wahrsagen. (dat
vik di viky, das will ich Dir sagen. wvikrs$s, Wuhrsagerin.) dikals,
Kaffeedick. Aikyj, mit dem Schnabel hacken. /limpa, lose Streiche.
hisn, hetzen. kitoln, kidsln, kitzeln. [inic, leise, sachte. wmistarie,
nebelig. spilbent, diinnbeinig. slipm, Rockzipfel. pliykogy, zwinkern.
smika, das letate, diinne Ende an der Peitsche. knips, geltknipa,
Portemonnaie. knitaric, unzufrieden. splintyndkt, ganz nackt. frglipm,
verungliicken.  nikopm, nicken. stilky, leise, heimlich. bliksdern,
Blitzmidchen, tadelnd und lobend. swinl, Schwindel. priky, stechen,
7. B. Wiirste; Aale ,prikp“, Aale fangen. ¢ribaln, in kleinen Schritten
gehen. drinfn, unzufriedene Laute von sich geben. (n drinfn ko kric
imy vat, eine unzufriedene briillende Kuh bekommt immer etwas.
ricte, f. Richtweg. slikyn, naschen. stint, kleiner Fisch. (stintsarn,
Aprilschauer.)  kitcon, kitcobum, mit Ton auf w, Gefingnis. hita,
Hitze. swiyy, schwingen. an [linn [in, zumuten. viss, Wiese. #riln,
zittern.  Sippn, zur See fahren.  Sipy, Seemann. liboric, schal,
schwach von Getrdanken. imtet, Frithstiickszeit.  jifale, Gezénk.
visavec, in einem fort. flikyn, flackern. bigy, kleine Ferkel. rilmos,
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mit Willen, absichtlich. . Ailolr, nicht von der Stelle kommen mit der
Arbeit (Eigenname hibaler, Hibbeler). slipm ldtn, cntgleiten lassen.
mit bz siky (Ton auf bi-), sich mit an den Tisch heransetzen. bisn,
wild werden von Kiihen, bei Bremsenstich. Jrigk, eigentl. Hiigel,
Ackerstiick. briykfity, kleiner Bauer. piky, picken. (bombiky, Specht.)
himpm, Mass fir IFriichte. sniga, Schnecke. (swigo fann ko, kleine
oder nmiagere Kuh.) kinlbér, Kindtaufe. kriky, Dohlen.

0.

§ 46. and. o, mnd. o, germ. o eder » vor suffixalem « ent-
sprechend, hat sich im o. in geschlossenen Silben unter den gleichen
Bedingungen wie die bereits behandelten Kiirzen in der Regel
unveriandert erhalten.

Beispiele: of, ob, oder. hof, Hof. grof, grob. sof, Schliess-
klappe. lof, Lob. gotlof, gottlob! tox, Zug. blok, trox, Schweinetrog.
mos, Moos. (mos-imm, Moosbienen.) from, fromm, ruhig, besonders
vom Pferd gesagt. jfos, stark, adv. dop, Eidotter. ¢ol, Zoll. dour,
doc¢h. wnox, noch. krot, kurz, stimmig. hol, hohl. wol, wohl. [lok,
Loch. swop, Bund Flachs. drok, eilig. (drokts, eilige Zeit.) /hop,
hot! Antreiberuf fiir Pferde, rechts zu gehen. (de ena vil hot, dé any
vil Ig!l) stok, Stock. pot, Topf. kop, Kopf. *krop, Kropf. fos,
Fuchs. top, Spitze eines Mastes; Hiihnerkamm. slof, Schloss. bot,
Gebot bei Auktionen. stof, Staub. holt, Holz. kost, Logis. kostber,
Hochzeit. (ip kost [in bi, wohnen bei) Fkolk, Teich. oss, Ochse.
sop, Suppe. folk, Volk, Gesamtheit des Gesindes auf dem Hof.
doxty, Tochter. golt, Gold. Fkloks, Uhr. klopm, klopfen. Sopm,
Schuppen, Seidel. mopimn, kleine runde Kuchen. stopin, stopfen; Halt
machen. (holt stop! halt anl) stopmful, bis an den Rand voll. holsts,
kleiner Knabe. (holstrbuk, ebenso, scherzhaft.) snofs, Nasenschleim.
(snotld@pl, Schimpfwort wie griiner Junge.) polérst hon, Huhn ohne
Schwanz. dolnfiyr, Finger wie Pflocke. kopl, Anzahl. (n helo kopl,
sehr viele.) stopaln, Stoppeln. stoplbdrt, stacheliger Bart. bodn,
Boden. hopmm, Hopfen. rots, Ratte. honic, Honig. pogs, Frosch.
pogystol, Pilz.  fopm, necken. floky, Flocken. dobm, Sumpfland,
sumpfige Wiesen, Strassenname in Oldenburg. woky, Flachs am
Rocken. nokyrn, norgeln. flogr, Dreschflegel. hoft, eingefriedigter
Hof. /lolsn, Holzschuhe. nols, lange hilzerne Wanne. rotis, Eis,
unter dem kein Wasser ist. (upt rotis fOrn, jemd. aufs Glatteis
filhren.) boltn, Bolzen im Pldtteisen. poky, Pocken. boty, Butter.

u.

§ 47. and. », mnd. « ist in geschlossenen Silben vor ein- wie
mehrfacher Consonanz in ein- wie mehrsilbigen Wértern im o. in der
Regel erhalten; gleich @ und 7 kommt es sehr oft vor.

2
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Beispiele: wn, und. wp, auf. but, plump, roh. Jups, Stoss.
ful, voll.  buk, Bock. [fus, sonst. Aluk, Schluck. sluk, Schnaps.
kuf, Lockruf fir Schweine. nic knuf nox knaf fegy, kein Wort dussern.
huk, Gelass. (litcat huk, kleines Haus, geringschitzige Bezeichnung.
swinehuk, Schweinestall.) put, Knochenmark. mul, Staub. muln,
stauben. twxt, Zucht. oulf, Wolf. smul, Rauch, Qualm. /lurt, Luft.
Il un knul, Unebenheiten. '

In Vorschlagssilben: putpatn, stupstapm, trippeln von kleinen
Kindern. bumbam, alles was sich hin und her bewegt, Schaukel.

sukaln un stukaln, herumstolpern. mudy, Morast. mudystdraln,
Moraststiefel. lustyn, lauschen, zuhdren. sSupsn, stossen. wung;, unter.
(ungslar, Raum im Bauernhaus rechts und links von der Feuerstitte.)
Juyfolk, die junge Welt. /(uny, sondern, ohne. tuye, Zunge. puls,
Flasche. tuns, Tonne. sulr, Schulter. buky, biicken. (wmbuky, Ton
auf a, sich anlehnen.) Aupk, Fligel. Aupkrn, ligen (scherzhaft).
grumaln, donnern. klumpm, eine Art Holzpantoffeln. Alwmfot, Klump-
fuss. stubin, Baumstumpt. stwmp, Stumpf, stumpf. Arupmn, Knospen.
knubaric, ruboric, uneben. Srupm, Srubm, scheuern. Srupy, Sruby,
Scheuerbesen.  budl, Flasche. snukyn, schluchzen. pukl, Riicken.
pukalic, verwachsen. lukapak rzan, aut den Schultern oder dem Riicken
reiten. buksn, stehlen. de helo ruml, alles zusammen. Obulgy, Wellen.
pulsn, klatschen, vom Wasser. pulS‘aN , faule Eier. bulyn, rollendes
Gerdusch machen. (bulrtsur, Elsenbahnzug Kmderausdruck) huxtrn,
in Erwartung herumlungern. wupsluxtort, lang aufgeschossen. (l‘on
auf wp.) wupstuns, jetzt. buntsl, Gebinde. muls, durch Feuchtigkeit
verdorben. snuky, Heidschnucken. tuky, zucken. rusaln, rascheln.
kumharut, weisser Kragen. katufoln, Kartoffeln (auch tufoln, tyfolkas).
putcean, gehen (von kleinen Kindern). mulstoric, verdriesslich. dupm,
tupfen.  strupkaln, strumpoln, straucheln. kwmm m. Wasch-, Kss-
schale. brudic vam, briitend heiss. trumoaln, trommeln. jus(?), gerade,
adv. Kkluka, Bruthenne. (Aluky, Lockruf ausstossen.) buyky, grossc
Knochen. putsn, rasieren; auch Drohung: ik il jo putsn, quos ego!
putslines, Rasiermesser. culo, Wolle. wvuldky, vuln, wollen. mumaln,
murmeln.  struln, harnen. kuky, sehen. pudic, randlich, weich, von
Kinderarmen.  smudrn, langsam regnen. puyals, kleine Siicke.
puykabrot, Blutwurst in Leinensiicken. putsic, sonderbar. wmuyhkalic,
diister. Aunsn, jammern, heulen. puksrn, Klopfen vom Herzen. dusaln,
im Halbschlaf sein.  dusl, Schimpfwort. julfrn, weinen, heulen.
smuln, dampfen; von schlecht brennendem Feuer. huts mnits muts,
Hals iiber Kopf. kudlmudl, durcheinander. funy, Zunder. /6 may
as tuny, mirbe wie Aunder) butsa, kleines Haus, veriichtliche Be-
761011!]11[10' muts, Mutterschwein. frulmpyn, verrotten. mutsip, Fluss-
fahueug futnkrdm, Flickwerk. funtsl, triibe Lampe. Sutyn, flattern.
Subsln, von schlechtsitzender Kleidung gesagt, die sich hin und her
schiebt.  sulgjak, elender Kerl. slupk, Gurgel. (bin sluyk Lrigy,
jemanden ergreifen, gebriduchliche Redensart. dubslt, doppelt. puml,
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kleines, dickes Kind. Aluftic, schlau. gubals, Schmutz. pultyn,
poltern.  kabumsldan, koptiberschlagen.  Aulyn, vollen.  (kularat,
Spielzeug.)  smudalic, schmutzig. babuts, scherzhafter Ausdruck fiir
Barbier.

Anm. [fpdumt, verdammt hat w« statt ¢ in Anlehnung an
dum, dumm.

2) Lange Vocale.

a) Einfache Vocale.

§ 48. and. @, mnd. a hat, was die Quantitit betrifft, sich im
o. in der Regel unverindert bewahrt, sei es dass es alter Linge
entspricht, wie in den meisten Fillen (II), sei es dass es spiiteres
Contractionsproduct aus -aha-, -ada- ist (I). Die Qualitiit hat sich
dagegen geidndert, ausnahmslos ist d eingetreten.

I. sldn, schlagen. stdl, Stahl. mdl, Ziel bei Kinderspielen.
(Eigenname Mdlstet, Mahlstedt.) ¢rdns, Trine. rd, Segelstange,
Rahe. dlks, Adelheid.

II. ds, Aas. bdskéyl, tiichtiger Kerl (meist ironisch). brdmn(s),
Ginster. ddt, Tat. drdt, Draht. g¢dn, gehen. stdn, stehen. krdm,
Kram. (krdmgmakt, Krammarkt, Hauptmarkt in Oldenburg. Ardmfro,
Waochnerin.) td, zihe. alndgrd, nachgerade. hdy, Haar. jdr, Jahr.
mdl, Mahl. (mdltit, Mahlzeit.) kidy, klar. mdn, Mohn, Mond (auch
mant.) mdnt, Monat. mdt, Maat. (jen mdt, Matrose, Seemann;
Jan hdgl un fin mdt, Krethi und Plethi) pdl, Pfahl. pdr, Paar.
prat, bereit. kwdt, bose. rdy, selten. /dt, Saat. 3$dp, Schaf. sldt,
moorige Vertiefung in der Heide. sldp, Schlaf. stdt mdiy, Aufwand
treiben. swdr, schwer. twdys, zwar. wvdn, Wahn. odr, wahr. dl,
Aal.  dak, Nebel. prdm, flaches Lastschiff. vdlrgsn, Walkiiren,
Elfen, Hexen, Alpdruck verursachend. Awdl, Qual. mdt, Mass.
nds, nachher. $dls, Schale. bldgs, Kind, Scheltwort. sprdks, Sprache.
bdls, Bake, Seezeichen. ndby, Nachbar. drdks, Drachen. dbmt, Abend.
(fandbmt, heute abend. ndbmt, guten Abend. hdrn, Sense schirfen.
latn, lassen, aussehen. (dat let got, das sieht gut aus.) frdfn, ver-
derben. bldfn, blasen. brdon, Braten, braten. dtn, Atem. strdts,
Strasse.  $rdtlopr, Schrigliufer, term. techn. beim Kegeln. mdln,
malen, mahlen. hAdky, haken. rdon, raten. rdols, Ritsel. dnodr,
Unwetter. ddkic, nebelig. frdwdlt, verwirrt. ddy, dar.

§ 49. and. é ist entweder germ. é (I) oder es ist Contraction
aus germ. «i (II). Beide € sind im o. erhalten.’

Das erstere zeigt sich nur in wenigen Wortern, und die sind
noch fast simtlich Fremdwdérter.

I. bref, Brief. tégl, Ziegel. spégl, Spiegel. fevr, Fieber.
(hole fery, kaltes Fieber, eine friher in den Marschgegenden oft vor-
kommende Krankheit.

2*
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studéprn, studieren.  Aurépn, heilen.  balbérn, rasieren.  (balbérdy,
Barbier.)  frdefondépn, verteidigen.  maphéirn, mangeln.  refolvést,
entschlossen. rwinaférn, reinigen.

Im Infinitiv: meésn, mieten.

7Zu den Praeteritis: /ét, hiess. 7ét, liess. rép, rief. lép, lief.
slep, schlief.

II. /et, leid, Leid. [lép, schlimm. ey, mehr. bref, breit.
rép, Tau. swet, Schweiss. sné, Schnee. pé, Nachtgewand der Kinder
(auch pi genannt). king im péan, kdant de ok frean? Die noch Kinder-
nachtgewinder tragen, konnen die sich auch mit Liebe befassen?
ben, Bein. spréddk, eigentl. Spreizdecke, Schutzdecke fiir das Bett.
ke, Kuhkalb. (kéman.) és, ens, einmal. héel, heil, ganz. hel to wadl,
allzumal.) lém, Lehm. speéko, Speiche. het, heiss. (het un [0t
Braunbier, das am Herdfeuer gewdrmt wurde.) wvék, weich. dél,
Teil. met, weiblicher Vorname. gésmagrét, Vorname, der oft als
leichtes Scheltwort gebraucht wird. ép, friher. (rolér.) fe, See.
te, Zehe. dec, Teig. slef, Schopfloffel, Scheltwort. sten, Stein. e,
Eid. fles, Fleisch. Alén, klein. Klet, Kleid. vé, weh. »ré Reh.
blek, bleich. (bleks, Bleiche. bléky bleichen. frbleky, verbleichen.)
rén (neben gebriuchlicherem rain), rein. frét, ausgezeichnet. [redaln,
vom Roggen z. B. heisst ausgezeichnet stehen. eén, ein. twe, zwei.
dre, drei. gomén, gemein, leutselig. (/ik gomen mdky, leutselig sein.)
deln, teilen. ménn, meinen. lénn, leihen  teky,Zeichen. égy, eigen.
lern, lehren, lernen. kérn, kehren. Aléan, im Schmutz spielen, Kinder-
ausdruck. klesn, kleiden. (afkléan, Ton auf «, abkleiden, abtrennen.)
vétn, Weizen. fégs, zum Tode bestimmt. /[éry, Speichel, Geifer.
alén, alenic, allein. -sét in wungpset, Unterschied. «f3ét, Abschied.
halfset, Hilfte. hély, hestric, heiser. s$éon, scheiden. (seledtr, Scheide-
wasser.) végrn, weigern. éka, Eiche. (éky, eichen.) katékalky, Eich-
hornchen. kwéln, Schwielen; norgeln. (hweflnkop, Norgler.) réga,
Reihe. wvénn, weinen. wvetrn, wiiten. Alémm, mit Lehm beschmicren.
[rséen, misslingen. géel, Gaumen. klery, Klee. [fik [rfern, sich
erschrecken. gest, Geest. hétn, heissen. émlks, Funken. eéldts, albern (?).

Weiterhin € in den Praeteritis der 1. Ablautreihe: dréf trieb.
grép, griff.  boklef, steckte an. blef, blieb. $réf, schrieb. stée, stieg.
bet, biss. glet, glitt. [rslet, verschliss. smet, warf. $ret, schritt.
ret, ritt.

§ 50. and. 7, mnd. 7, germ. ¢z (¢ vor Nasal 4 Spirans f) hat
sich im o.

1) meist unverindert erhalten.

min, mein. din, dein. [in, sein. tit, Zeit; tion, der Plural
davon bezeichnet Ebbe und Flut. Zf, Leib. o7f, Weib. strz¢, Streit.
stritso, Schlittschuh.  $i, Ausruf der Verachtung. swin, Schwein.
1ip, reif. 22k, reich. diist, dreist. drsty, adv. dreist, ruhig; auf-
munternder Zuruf. glik, gleich. /lam, Leim. Awit, ledig, frei. spir,
Spitze von Aehren, Halmen; dann geringe Quantitit bezeichnend.
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sy, rein. ik, Deich. 0bil, Beil. flit, Fleiss. gris, grau. 1Zs, Reis.
vat, weit. w2t un (i, weit und breit. stif, steif. kin, nin, keiner.
swet, stark, schlimm. A2/, Keil. kwon, Keim. (k#mumn, keimen.) twic,
Zweig. vin, Wein,  slik, Uferschlamm. #n#t, Neid. nats, gnits, stark,
heftig. u2s, weise. (visnds, Naseweiss.) ino knip [itn, in Bedringnis
sein.  knif, Messer. [lzrndraiy, Orgeldreher. slzpm, schleifen. (slop-
stérts, mit cingezogenem Schwanz; slip @f, Ausruf zum Verspotten.)
lina, Leine. [fide, Seite, Seide. striky, streichen, sich herumtreiben.
swimaln, die Nichte durchschwirmen. (swimalant! Ton auf «.)
kwiln, Speicliel fliessen lassen, bei kleinen Kindern. Azmin, pfeifend
atmen.  Awiky, Quieken der Schweine. »r#tn, reissen.  (ritusplit,
tadelnder Ausdruck; einer, der viel ruiniert. s2stiky, Streichholz.)
rasbesn, Reiscrbesen. #vric, eifrig.  kipa, Korb. pricl, Empore in der
Kirche.  stirols, Reisstirke. freitn; tadeln. bisty, wirr, bose im
Betragen. (fik frbistrn, sich verirren.) pipm, piepen, pfeifen, Bein-
linge. (byksnpipm!) vicl, Weidenbaum. pi/l, kleines Haus. pil, steil.
rifn, aufgehen, vom Gebick. spitn, drgern. (spits, argerlich, bissig).
tidic, triachtig. kiko, kleiner Holzofen zum Wirmen der Fiisse. 1o,
verschwenderisch.  sn#on, schneiden. (sn#ldo, Schneidelade.) spik7,
Speicher, auch Nagel. [idldey, Seitentiir. munt ina fis ten, den
Mund verziehen. [is fin, albern sein. gy, harnen.  micemka,
Ameise.  knipm, kneifen. grinn, weinen.  lika, Leiche. stripm,
streifen, Streifen. twifoln, zweifeln. pramm, Tabak kauen. boklzon,
anstecken (von Krankheiten). mits, Milbe. w2/, zeigen. pifaky),
qualen. [7sn, Bauchwind fahren lassen. f[iivn, reiben. bitn, beissen.
ritn, reissen. S$itn, scheissen. pitrpdtrn, Kauderwilsch reden. wvigl-
rdyaln, hin- und herschaukeln. b&lzbm, bleiben. wvzmin, Wiemen, Holz-
gestell zum Aufhingen der Rducherwaren, auch der Hiihnersitz wird
so gerannt. trina, Scheltwort, aus katrine. ifn, eisern. (2frapl,
Paradiesapfel.) life, leise. gripm, greifen. (gripsklau, Scheltwort,
Habgieriger.)  A2wn, keifen. Awinn, krankeln. tilok, Flugloch der
Bienen. Azky, sehen. (k#k! interj. sieh! bukik spdln, Kinderspiel)
linnbonn, Rosinen. sinholt, Glihholz.

Anm. Angeschlossen seien hier gleich die Einsilbigen,
deren in den Auslaut tretender Vocal Linge erfuhr: ¢z, wir.
Ji, ihr. nz, mir. 2, dir. 0z, bei.

2) in einigen Wortern ist im o. é an die Stelle von 2 getreten:

fre, frei. (fréait, Freiheit. frésn, freien. fiéts, Brautfahrt.)
spean, speien. desn, deihen. (spet dé kinp, deét de kiny, speien die
Siiuglinge, gedeihen sie.) négy, neigen. e¢éky, weichen. flén in: dik
upflen (Ton auf w!), Deich reparieren (?). botr flén, Butter durch-
arbeiten.  Aresn, kreischen.

§ 51. and. o, mnd. 6 entspricht entweder germ. o (I) oder
germ. aw (II). Kin drittes, aus altem « oder @ hervorgegangenes
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mnd. 0, von Seelmann Jahrb. XVIII p. 141 anomales 60 genannt, im
o. ebenfalls als 6 erhalten (III).

I. ko, Kuh. Fkofot, Gewehr, Hebel. pol, Pfuhl, Teich. flot,
Flut. nox, genug. kros, Krug, Steinkrug. kror, Krug, Dorfwirtshaus.
stol, Stuhl. dok, Tuch. bok, Buch. brok, Bruch, sumpfige Niederung.
don, tun. klok, klug. g¢lot, Glut. hon, Hubhn. $o, Schuh. o,
Rute; Lingenmass. dwo, Lehmboden. plor, Pllug. to, zu. got, gut.
hot, Hut. for, trocken, diirr. wmot, Neigung. (mot hebn to, Lust
haben zu.) fot, Fuss. mor, Moor. for, Futter. forn, fiittern.
hostn, husten, Husten. wmody, mor, Mutter. spol, Spule. snopm,
naschen. bools, roan boals, rote Farbe. broy, Bruder. kndjan, schwer
arbeiten. bove, Bube. gropmkdy, Mistkarre. s$osty, Schuster. (sostyn,
schustern.) fijols, Veilchen. joln, laut schreien. moi, schon. swajon,
schwanken. $ojon, sich heimlich vorbeidriicken. rgjan, rudern. gagjon,
Schuhe von den Fiissen schleudern. r07n, briillen.

Il. fro, Frau, Bauerin. /om. Saum. slo, schlau. smok, Rauch,
Qualm. grot, gross.. lop, Lauf. tom, Zaum. hox, hoch. dof, taub.
lof, Laub. stot, Stoss. rok, Rauch. ok, auch. kol, Kohl. knop,
Knopf. klot, Kloss, Hode. (klot setn, Kloot schiessen; ein Spiel in
der Marsch.) /lok, Lauch. (haslok, donrlok.) [(ot, Brunnen, auch
Russ. $of, Bund Stroh. dot, tot. blot, bloss. $ot, Schoss. (sotfel,
Schurzfell.) notholt, Sargholz. or, Ohr. rot, rot. klon, Rolle Garn.
bos (un aimin), Grannen der Gerste. flomm, Nierenfett. drosl, Drossel.
stoen, ein Gericht mit Milch bereiten. (gastofta bonn.) [(oan, [odn,
Torfstiick. bosl, Kugel. (bosaln, kegeln.) pots, Pfote. Ilopm, laufen.
hopm, Haufen. kopm, kaufen. dgs, Auge. ¢rotn m. alte olden-
burgische Miinze. Aopman, Hauptmann. derhopt, iiberhaupt. brosn,
brauen.  (brokdtl, Braukessel; hdgo inn brokdtl, grosse Hochzeit.)
gloon, glauben, Glauben. stotn, stossen.

III.  fro, froh. ro, roh. stro, Stroh. spok, Spuk. krom,
Krume. spon, Spahn. /o, so. vo, wie, wo. do, damals, da. jo, ja
(nicht die Bejahungspartikel!). wox, wog.

In troon, trauen, trouyk, Trauung, tropn, trauvern, (¢roric, traurig)
ist 0 aus and. @ kaum zu erkliren. Liegt hd. monophthongiertes au
zu Grunde?

§ 52. and. @, mnd. @, germ. @ oder u» vor » -+ Spiranten ist
im o. unverindert erhalten.

Beispiele: @f, aus. Arat, Kraut. kras, kraus. ram, gerdumig,
Raum. U@k, Bauch. pat in moppat, eine Art Moorfisch. baz, Bauer.
fical, schwill. pas, Schmeichelwort fiir Katze. (paskat.) pasbaky,
Pausbacken, dicke volle Backen. @z, Uhr. fal, faul. lat, Haut.
tan, Zaun. mas, Maus. Aam, kaum. brat, Braut. fast, Faust. [lat,
laut. strak, Strauch. stap, schwer. fay, sauer. knas, Brotende.
(lurknus = erstes, brumknas — letztes Stiick.) dan, betrunken.
dan bi, dicht bei. stras, Strauss. ras, eine Weile. bran, braun.
say, Schauer. ran, Wallach. tak, genau. lus, Laus. $am, Schaum.
fus wm bras, Saus und DBraus. snat, Schnauze. Arap, Halsbriune.
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klats, Erdscholle. (klatnpedy, Schimpfwort.) statn, feines Weizenbrot.
pasn, blasen. kals, Grube. als, Eule (Vogel, und kleiner Handbesen).
staky, schlucken. kraks, irdene, dickbduchige Flasche. lake, Klappe.
atluky, auszupfen. salic, heimisch, heimlich.  saln, hinschleichen.
raxsnat, Schimpfwort, eigentl. rauhe Schnauze. raxfor, grobes Futter
(Heu, Stroh ctc.). batn, draussen. (fam batn vdtn, auswendig konnen.
batyddm, ausscrdem.) rafic, stirmisch. fadltelt, Marktzelt. fatpn,
schxmpfen (frz. foudre?). /ukaln, betriigen. firsn, seufzen. (faxsy,
Seufzer.) glapm, heimlich blicken, schiclen. smastplurn, schmunzeln.
bals, Beule. tatn, blasen; Papierdiiten. lathals, aus vollem Halse.
kratlwf, Gemiisegarten. daky, tauchen. sabm, schieben. tastaric,
zersaust. dapn, dauvern. Sadrn, schaudern. danun, Daumen. dam-
kraft, Winde, Hebel. drafl, eine Hand voll. Aafn, Backenzahn.
(kafupin, -kalt, Zahnschmerzen.) frknafi, gebraucht in der Redensart
nie frknaln I.ann nicht leiden konnen. frsma/n, verschmausen. slatn,
schiessen. f;.stuk . verstauchen. jawn, juchzen. hafln, hausen. darvo,
Taube. fufls, fufs, Kinschlaferungsworte. paln, klauben. (paligs
abait, mithselige Arbeit.) faln, heulen. maln, maulen. grafli, grausen.
dalont, tausend. godas, gedriickt, kleinlaut. /larn, lauern; Windeln
kakalugn, lavern, vom Blick. /fapm, saufen. papm, Kinderausdruck
fir den Stuhlgang. Aracn, krinkeln. pasn, Hautausschlag. plastoric,
zersaust.  (plastykop, Schimpfwort.) baskol, eine Kohlart. ratn,
Fensterscheiben.  plwma, Pllaume. raky, riechen. spratnkol, Knospen,
Sprossenkohl.  kladrhdn, Puter. :

Anm. 1. krapm hat analogischns @; es findet sich auch
die richtige Form Arépm, kricchen. krapy, krapbonn, cine Art
Bolnensorte.

Anm. 2. u» im Auslaut Einsilbiger ist gelingt: »a, nun.
du, du,

b) Diphthonge.

Ein Characteristicum des o. Dialectes ist seine Diphthongen-
armut, Armut im Verhiltnis zu der reichen Diphtongenentfaltung
westfilischer Dialecte.

§ 53. and. e, germ. i vor j entsprechend, hat sich im o.
erhalten, sein Vorkommen ist aber begrenzt. (I). (Jebletselwelteluug
hat es er fahren durch jiingere Contraction aus @ +j und — egi —. (II).

Beispiele:

I« Inteljebtlon der Liebkosung. «ion, «iky, streicheln. lai,
Schicfertafel.  swai, albern. dwi, Wiege. flaidic, schneidig. «i, Ei
ai — bai — bohlnot sagt man, wenn man einen Stein tlach iiber
dic Wasserobertliche schleudert. Jilainic, boshaft. (Weiterbildung
von filou?)

Anm. Hd. Vocal zeigen: rain, rein. (rainavee, adv. wirklich,
Ltatsiichlich.  rainaféyn, «i mit Nebenton, reinigen.) #wai, entzwel
raids, Weide.  haida, Heide. raifs, Reise. baids, beide ete.
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IL. Constractionsvocal ist ai

a) aus @ + j:

mai, Mai. maihaky, beim Gehen mit den Knicheln auseinander-
schlagen. draion, drehen. wvaisn, wehen. waisant, Triebsand. klaion,
kratzen. naisn, mihen. /[wion, sien. naisn, nihen. kraion, krihen.
krai, Krahe. braion, stricken. (hd/n braian, Striimpfe stricken.)

b) aus — agi, — egi:

luiln, segeln, losstiirzen. fwiss, Sense. tain, Zehn. haisty,
junge Buche; Stock. kophaistr, Kopfschuss. kranshaistyn, abkanzeln.
haisty, Elster. aimm, Grannen. ais, hasslich, bose unartig.

Desgl. in den Verbformen: slais(?), slait, schligst, schligt.
gais(t), gait, gehst, geht. stais(?), stait, stehst, steht. Darnach auch
dais(t), dait, tust, tut.

§ 54. and aw, germ. au vor w, hat sich im mnd. als aw, ow
und o. als au erhalten. (I.)

Zuwachs hat au bekommen durch Contraction aus @ - w. (1I.)

Beispiele:

1. glau, klug. (glaws o6gy.) gau, schnell. naw, gonau, geizig.
Jjausln, heulen, weinen. bonaut, beklommen. snoewusn, anschnautzen.
raw un rak, Ruh und Riiste. »reuon, rubhen. daw, Tau. dausn, tauen,
verdauen. fdr daw un darx, frih morgens. gnawon, gnausln, nagen,
knabbernd fressen. auwlam, Ziegenlamm. mau, Aermel. faw, schwach.
ohnmiichtig.  hawon, hauen. Swusn, schauen. (vdrsausn, warnen.
Ton auf d.) kawusn, kauen. drausn, drohen.

Il grau, grau. blau, blau. lawpk, Lerche. klauo, Klaue.
(Klauan, stehlen.) krawsaln, kriechen. klaus, Eigenname.

B. Wandlung der alten Laute.

1) Lautwandel, der durch Consonanten bedingt ist.
I. Kurze Vocale.

) Kinfluss von » -4 Cons.

§ 55. Der Einfluss von einfachem wortauslautenden »r in Ein-
silbigen ist unter den Tonlingen behandelt.

Hier sei von den mannigfachen Einflissen geredet, die »r +
Cons. auf den vorhergehenden Vocal ausiibt.

Teils ist Vocalbrechung hervorgerufen, teils nach Schwund des »
(und wenn » 4 Cons. = »r, nach Schwund von i») Ersatzdehnung
eingetreten. Weiterhin hat » 4+ Cons. unter Halblingung des vorher-
gehenden Vocals einmal Verbreiterung, zum anderen Verengerung
der Aussprache desselben bewirkt. Diese verschiedenen Erscheigungen
seien hier jetzt einzeln vorgefiihrt.
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1) Brechung.

§ 56. Bei der Behandlung der Einwirkung von »r 4 Cons.
auf ¢ ist zwischen einer &lteren (A) und einer jiingeren Erscheinung
(B) zu scheiden.

A. and. i erlitt bereits im mnd. vor » -+ Cons. Brechung
zu e. Im o. nun 'ist dieses e weiter zu « entwickelt und letztercs
hat, nachdem » in der Aussprache gefallen war, Ersatzdehnung zu a
erfahren.

Beispiele: kaka, Kirche. baks, Birke. (bakamaiy, Eigenname.)
vast, wirst. wvabl, Wirbel, Tiirriegel. Mit Verlust der Ersatzlinge
kasbern, Kirschen. kasbom, Eigenname. vat, wird.

Der gleiche Uebergang von i zu @ resp. e zeigt sich, wenn die
Gruppe r -+ Cons. erst durch mnd. Metathese entstanden ist.

dada, dritte (mnd. derde; and. thriddio).

kastn (auch mit Schwund der Ersatzdehnung vor Doppelkonsonanz
kastn, kasn), Christian.

datic (mnd. dertich, and. thrmg) dreissig.

B. Der hier in Betxacht kommende Lautwandel ist jung; die
Sprache der &lteren Leute zeigt ihn oft noch nicht. Das ¢ ist
articulationsschwach geworden und hat den Lautwert é angenommen;
zugleich tritt Halblinge auf.

Beispiele: sép/n, onomatopoet. Bildung; sausendes Gerdusch
machen. (ke sér st dp hen, er saust dahin; Aepfel ,sér/n“ auf dem
Ofen.)

Hierhin gehort die Aussprache hd. Lehnworter wie z. B. képsn,
Kirschen. /Aérs, Hirsch etc.

§ 57. Aehnlich wie ¢ verhilt sich « vor »r 4 Cons, ebenfalls
ist hier nach dlterem (A) und jiingerem o. Lautwandel (B) zu scheiden.

A. and. » erleidet bereits mnd. vor » 4 Cons. Brechung zu o.
o ist im o. erhalten, doch ist seine Qualitiit verschieden.

1) o in enger Aussprache = ¢ zeigen Worter wie v¢67m, Wurm.
to6rn, Turm. snépky, schnarchen. ¢6pnn, turnen. stérbm, gestorben.
2) o in weiter Aussprache = d. kdpt, kurz. Sdyt. Schurz,

Schiirze.  kdpns, kiirzlich. gdpt, Griitze. stdrtn, stirzen. bdrr,
Burg. fdrks, Forke. ddrst, Durst. (ddpstic, durstig.) Bdrahdyst,
Name einer Bauerschaft bei Oldenburg. /drk, Schlingel; eigentl.
Lurch. tdyf, Torf. bdpsts, Biirste. (bdrstn, biirsten.)

3) Der Vocal ist ‘o, r ist gefallen ohne Compensation infolge
von Consonantenhdufung wvotl, vodl, Wurzel. bost, Brust (nach »r
Metathese!) dost, dostic neben ddg'st, ddyestic.

Anm. u ist geblieben infolge von einem urspriinglich in
folgender Silbe stehenden i, indem » an d assimiliert wurde
in: fudy, firder.

B. Durchgehend ist in der jetzigen Aussprache ¢ eingetreten
fir w: hopk, gekrimmte Haltung., (ino hopk [fitn, gebiickt sitzen,
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horky.)  pérn, purren. (empérn [Ton auf «], anpurren, sich um
etw. bemiihen.) Anérn, gnoérn, knurren. $61;joméyjo, Mischmasch,
Gesindel. $62n, schurren. méprtcon, murmeln. snérn, Schnurren.

2) Ersatzdehnung des vorhergehenden Vocals
infolge Schwund von », .

§ 58. In der Lautgruppe «» Cons. schwindet in vielen Fillen
das » unter Eisatzdehnung des @ zu a. Dabei ist es gleichgiiltig,
ob @ altes « ist oder altes ¢, ¢, das vor r 4 Cons. « geworden ist.
Tm letzen Fall schwindet » regelmiissig; nach altem « fillt » aber
nur in manchen Fillen. In dem Fall, wo » 4 Cons. = »rr ist,
schwindet »r, nachdem es gleiche Wirkung hervorgerufen hat wie
r <+ Cons. '

a) in folgenden Wortern erfihrt altes « Ersatzdehnung:

swat, schwarz. $ap, scharf. hat, hart. wmak, Mark. stak,
stark. a@m, arm, Arm. mdjonbloms, Marienblimchen. wam, warm.
(vamts, Wéarme.) lam, Larm. kwak, Milchkise. mas, Marsch.
maml, kleine Steinkugel. haks, Harke, Rechen. (haky.) fak, Sarg.
fava, Farbe. ax, arg in der Redensart kin ar wt, keine Ahnung von.
dagrn, argern. gdvs, Garbe. dabait, Arbeit. pat, Teil in «rtypat,
Hinterteil.

Anm. Die Linge ist verloren gegangen in spatin, spadin,
zappeln aus spartelen.

b) altes ¢ wird, nachdem es zunichst vor » - Cons. zu «
geworden, infolge Schwund des » durch Ersatzdehnung a:

hat, Herz. smatn, schmerzen, Schmerzen. ldastn, bersten (nach
r Metathese!). frdabm, verderben, Verderben. Fkanic, kernig. wvak,
Werk. (vakstd, Werkstitte.) ovabm, werben. wvaf, Werf. vaft, Werft.
twar, Zwerg. kann, karnen, Butter bereiten. (kamelk, Buttermilch.)
hax, Berg. papmdikl, Perpendikel.

Anm. Geschwunden ist die Ersatzdehnung vor mehr-
facher Consonanz in: gasn, Gerste. (silgasn, Schellegerste.)
basn (neben bastn) bersten; infolge satzunbetonter Verwendung
wohl in dicas, dicas, quer.

¢) Umlauts-e wird unter gleichen Bedingungen @ in:

faric, fertig. ants, Ernte. maky, merken. gavn, gabin, gerben.
hafsct), Herbst (auch -hast). Ham, Hermann. aon, abm, erben. afn,
afky, Erbsen. tdgy, necken. mndns, nirgends. Labar, Herberge.
(habagy, herbergen.) bagy, bergen. spdan, sperren.

d) »r fallt nach vorhergehendem « und verursacht Ersatz-
dehnung: '

na, Narr. (nan, narren. nds, narrisch. ndre, schwerer Nebenton
auf @, Narretei.) ha aus harre aus hadde, hatte. 7Zan, hatten.  Anan,
knarren, subst. = grosses Stiick. blan, weinen. flan, schwatzen.
(Aare, schwerer Nebenton auf @, Geschwitz.) g¢nan, knurren.
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3) Verbreiterung der Vocalaussprache.

§ 59. Im Gegensatz zu dem im vorhergehenden Paragraphen
behandelten @ erfihrt altes @ vor » + Cons. in manchen Fillen unter
Riickgang der Zungenhebung Qualititsinderung zu d; » wird semi-
vocalisch = 7.

Beispiele: vdyt, Enterich. mdytn, Marder. Fkdyl, Karl. kdyts,
Karte. bdyt, Bart. wmdps, Arsch. dpt, Art. tdpt, Torte. [drt, Fahrt.
set-, hdflnsdrt, Schiess-, Hasenscharte. swdprt, Schwarte.

§ 60. Altes o vor » 4+ Cons. hat offene Aussprache angenommen
in Wortern wie:

ldyga, Sorge. mdygy, Morgen. (famdirn, heute morgen.) ddrp,
Dorf. kdyf, Korb. dpdl, drgl, Orgel. drdn, beim Essen verschiitten.
bdystn, Borsten. drdr, Befehl. ddrnsn, Stube.

Anm. Schwund des » und Reduction der Linge vor mehr-
facher Consonanz zeigt sich in: bostn, Borsten. ody, Befehl.
donsn, Stube. Sosten, Schornstein. dosn, dreschen; mnd. dorschen.

4) Verengerung der Vocalaussprache.

§ 61. and. ¢ nimmt vor » 4 Cons. im o. die Aussprache ¢ an;
rowird 7.

kér, Reihe, Mal. (ate kér gdn, aus der Richtung gehen; Umweg
machen. ép, Erde. (értndt, értufoln, értapsin, Kartoffeln. érthdpn,
Frdbeeren.) férn, fern. stérn, Stern. gérn, gern. hépé, Herd. vért,
Wirt. vépésup, Wirtschaft. bép/n, sich herumtreiben. %érd», Herde.
stéyt, Sterz. twépn, Zwirn. (fotstéyrt, Pumpen-, Brunnenschwengel.)
stéyrtcon, mit dem Schwanz wedeln, um jemd. herumschmeicheln.
(axty an stértcon, Ton auf an; die gleiche Bedeutung.) vérn, werden.
érnst, ernst, Ernst. éps, Arsch. (draiérfn, swipérfn, scharwenzeln.)
stépn, Stirn.

§ 62. and. o, mnd. o hat im o. vor » 4 Cons. in folgenden
Wortern die Aussprache ¢ angenommen:

stopm, Sturm. pdért, Hafen. Adrn, Horn. (dlkdyrn, Ahlhorn,
6 mit starkem Nebenton.) Adyn, Korn, Roggen. vért, Wort. dérn,
Dorn. /6rt, Sorte. boyt, Borte, Bord. ndydn, Norden. [éps, sofort.
fort, fort. opt, kleines Gemiss. halen Jp¢, Schnapsglas.  vérn,
geworden. kort, Kord, Konrad.

¢) Einfluss von Labial 4~ Consonant.

§ 63. and. @ vor ! 4 d, t ist bereits im mnd. o geworden.
o tritt auch im o. an dieser Stelle auf, doch ist nach seiner zwei-
fachen Qualitét eine Scheidung zu machen zwischen dem o aus « + /d
und dem aus « + [t

1) altes « 4 Id.

« hat in diesem Fall den Lautwert 6 angenommen:

olt, alt.  volt, Wald. (voltman, Eigenname.) Lkolt, kalt. kolosdl,
kiihlendes Getriank, z B. Buttermilch.)
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Die flectierte Form von k6/¢ in kdlosdl zeigt Schwund des
Cons. d wie noch: /6ln, halten. [6ln, falten. ¢ kdl, das kalte Fieber.

Anm. Abweichende Quantitit vor Consonantenhiufung
und damit verbundene Wandlung von 6 zu o zeigen die Eigen-
namen: Olnbdrr, Oldenburg. Oltmans. Oldsjohans (Ton auf «).
Olnkot.

Infolge Satztieftonigkeit unter Assimilation des ¢ an [ tritt o
statt 6 auf in o/, bald. Infolge echter Syncope zeigt sich o in hols,
hiltst, Zolt, halt, unter dem Nebenton in énfoltic, einfiltig.

2) a + It

In diesem Fall hat ¢ den Lautwert der Kiirze o angenommen:
folt, Salz. smolt, Schmalz. molt, Malz.

§ 64. e-Laute, gleichviel welcher Herkunft, erfahren vor labialer
Consonanz meist Rundung (1—3), doch findet auch Uebergang zu i
und y statt (4—5).

1) altes € erfihrt nach echter Vocalsyncope Rundung zu ¢ in
{Glya, selige; and. schon gekiirstes ehemals langes ¢ in 6lbmn, elf.

2) altes e wird ¢:

bolky, brillen, rilpsen. drips, dript, triffst, trifft (daneben auch
dreps, drept.  drops, dropt).

3) Umlauts-e wird ¢: )

twdlbm, zwolf.  oly, olsta, alter, &lteste. dlrn, Eltern. rinn
(auch ronn), rennen, Rennen.

slops, slopt, schlifst, schlift.

4) e wechselt mit ¢ vor I/:

giln, laut schreien. kiln, schmerzen. siln, schilen.

Yor mum: stimo, Stimme.

Anm, mnd. steht bereits i statt and. é in Ailic; heilig.

5) y ist eingedrungen in:

Mylfs, lylbmn, selbst. smyltn, schmelzen.

§ 65. i-Laute erfahren vor Labial 4+ Cons. verschicdene Be-
handlung.

1) and. ¢ ist durch vorausgehende und folgende Labialis zu
verdumpft:

vumpl, Gebinde Flachs. fumaln, herumtasten.

2) verbreiteter und daher wichtiger als die unter 1 und 2
behandelten Ueberginge ist der von i zu y, welcher sich in erster
Linie vor aber auch nach labialer Consonanz findet:

krybo, Krippe.  (krypm/fety, -bity, Krippensetzer, -beisser.) /ylrr,
Silber.  ylk, ltis.

Nach labialer Consonanz:

tirysn, tysn, zwischen. fystr, Schwester. /yl, Schwelle.

§ 66. and. o ist im o. vor labialer Consonanz durchweg in
iibergegangen.
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dul, toll. ruls, Rolle. (rulbom, Rollschranke. rulky, siilzen-
dhnliches Gericht.)  $rufa, Laune.  kwlbm, Kolben. vulls, Wolke.
Sula, Scholle.  knuln, grosses Stiick. Aruln, Locken. (Arulkoly, runde
Kuchen.) wul, wollte. frbulyy, unartig knulds fast, geballte Faust.
kumfrmeérn, confirmieren. Aumplment (Ton auf e¢), Compliment.

Weiterhin tritt dieses % in den Participien der II. Ablautreihe
auf.  swuln, geschwollen. Julpm, geholfen. smultn, geschmolzen.
mulky, gemolken. guln, gegolten. <Suln, gescholten. Auln, geschmerzt.

Anm, o das iber ¢ aus @ entstanden ist, wird « in
brumlbdrn, Brombeeren (mnd. bramberen).

v) Einfluss von Nasal + Consonant.

§ 67. e-Laute zeigen das Bestreben, vor n <+ Cons. in ¢ iiber- °
zugehen.

1) altes é, das bereits vor mnd. Zeit gekiirzt wurde, zcigt schon
mnd. i; den gleichen Vocal hat das o. in:

twintic, zwanzig. Hinark, Hinrich, Heinrich. <ins, is, einmal.

2) altes e wird i:

Jinsty, Fenster. piykstn, Pfingsten.

tinsn zeigt wohl hd. ¢, da es wie der Anlautconsonant zeigt,
Riickbildung von Zinsen, lat. census ist.

3) Umlauts-¢ wird gleichfalls i:

mins, Mensch. (min mins, meine Frau.) hiyst, Hengst. briyy,
bringen.

§ 68. altes o wird vor Nasal + Consonanz im o. w: gunn,
dort. (guntsit.) munstrn, mustern.

II. Lingen.

§ 69. Die Einwirkung, welche Consonanten auf alte Liingen
ausgeiibt haben, seien diese einfache Vocale oder Diphthonge, ist
meist diec Kiirzung. Die Consonanten, die hier in Betracht kommen,
sind alte Reibelautverbindungen oder jiingere Consonantengruppen,
dic infolge echter Syncope urspriinglich trennenden Vocals entstanden
sind; einige Male auch », / Ablcitungen. Mit der Quantitits- ist auch
Qualitdtsiinderung verbunden, da alle Kiirzen offen gesprochen
werden.

a) Kinfache Langen.

§ 70. and. @ hat vor Spirans - Cons. Kiirzung, in einigen
Fillen auch zugleich Verdumpfung erfahren:

1) Kiirzung:

furta, sanft, sachte. (fuxs, adv. wohl, vielleicht; im Sinne des
obd. halt.) daxta, dachte. Alafty, Holzmass, Klafter. '

2) zugleich Verdumpfung:

broxta, brachte. doxt, Docht.
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§ 71. and. &, germ. «i, hat Kiirzung erfahren:

1) vor Spiranten:

ect, echt.

2) vor r, { Ableitungen:

ledr, Leiter (oft auch verdumpft zu lady). ems, Kimer. (amr.)
ely, Erle. mesty, Schullehrer. (Handwerkertitel ist inaistr.) lesty,
junger Baum, dann Stock.

3) vor sonstiger Consonanz:

eykalt, einzeln. fet, fett. rentlic, reinlich. (prempaln, schon
schreiben, sticken etc. von prén, Pfriem oder verderbt aus prenten,
driicken, drucken, schreiben?)

§ 72. and. ? wird zu ¢ gekiirzt:

1) vor Spiranten: dict, dicht. /lict, leicht. (licfaric, leicht, nicht
der tadelnde Sinn des hd leichtfertig! filict, vielleicht. [lictn, auf-
heben.)  bictn, beichten. gniflarn, schmunzeln (von mnd. griflachen?).
kif in unrkif, Unterkiefer.

Mit der Kiirzung ist Verdumpfung verbunden: fofta, fiinfte.
foftain, fiinfzehn. :

2) infolge echter Vocalsyncope in der 2. 3. sing. praes. der
1. Ablautreihe: blifs, blift, bleibst, bleibt. boklift, steckt an. stics,
stict, steigst, steigt. buts, bit, du, er beisst. slit, schleisst. = $it,
scheisst. smit, wirfst. »it, veitet. drift, treibt. gript, greift. kric(t),
bekommt.

3) in einzelnen Wortern wie: ¢it, weiss. (vits, Eigenname.)
linn, Leinen.

§ 73. and. 0 (germ. ¢ und germ. au) erfahren in gleicher
Weise Kiirzung.

a) and. 6, germ. 6 vor mehrfacher Consonanz, die infolge echter
Syncope entstanden ist in den Praeteritis und Participien:

hody, hiitete. hot, gehiitet. blods, blutete. blot, geblutet. bota,
heizte. Dot, geheizt. grots, griisste. grot, gegriisst. foxts, suchte.
foxt, gesucht. In nosta, musste, ist ebenfalls Kiirze durchgedrungen,
wie in samtlichen anderen Formen des Verbs: ik mot, da most, he
mot, ich muss, du musst, er muss. most, gemusst. (Im sing. noch
gebriuchlich mot und mé¢, ich, er muss.) In 2. 3. sing. pries. rops,
© ropt, rufst, ruft. hots, hot, hiitest, hiitet. dots, bot, du, er heizt.

b) and. 0, germ. aw, ist gekiirzt:

1) vor Spirans: hoxtit, Hochzeit.

2) vor spirantischer wie anderer mehrfacher Consonanz, die
infolge echter Syncope entstanden ist in praet. und part.: kofts, koft,
kaufte, gekauft. glofta, gloft, glaubte, geglaubt. dofts, doft, taufte,
getauft. — 2. u. 3. sing. praes. kofs, koft, kaufst, kauft. glofs, gloft,
glaubst, glaubt. dofs, doft, taufst, tauft. lops, lopt, liufst, ldutt.
stots, stot, du, er stosst.

§ 74. and. @ erfihrt Kiirzung:

1) vor Spiranten: fuxt, feucht. (fuxtic, wiitend, erbosst?)

2) vor anderer Consonanz: [ustyn, lauschen, horchen.
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3) in den Verbformen: duxt, duxts, dducht, diuchte. /furs, fuxt,
saugst, saugt. snufs, snuft, schnaubst, schnaubt. Sufs, Suft, schiebst,
schiebt. sluts, slut, du, er schliesst, ruks, rukt, riechst, riecht. krups,
krupt, kriechst, kriecht.

- b) Diphtonge.

§ 75. and. io wird, nachdem es zuniichst mnd. zu & monoph-
thongiert worden war (dariiber cf. § 76), gekiirzt:

1) vor Spiranten: ,

Zu e: lect, Licht, hell. (Zu i: nic, nicht. jicons, irgend, je.)

2) vor mehrfacher Consonanz:

Zu i: fidl, viertel. (fidlstunn, Viertelstunde.) niks, nichts. imp,
immer. Zu y (w): nums, nymns, niemand. jymy, immer.

§ 76. and. u erfihrt nach mnd. Monophthongierung zu ¥
(cf. § 77) Kiirzung zu y:

1) vor Spiranten: Ilyctn, leuchten. Ilycts, Laterne, Leuchte.
(lantyctn, Laterne, aus lantiyns + lycta?)

2) in den Verbformen vor mehrfacher Consonanz, die infolge
echter Syncope entstanden ist: Dladryes, bodryct, betriigst, betriigt.
lycs, lyct, ligst, ligt. Ayes, flyct, fliegst, fliegt. gyts, gyt, du, er
giesst. Syts, syt, du, er schiesst. badyt, bedeutet ete.

2) Lautwandel, der nicht durch Consonanten hervorgerufen ist.

I. Monophthongierung von and. o und and. u.

§ 77. and. 70, schon mnd. & ist ebenfalls im o. & und unter-
scheidet sich nach Quantitit und Qualitit von den anderen é nicht.

lét, Lied. dep, tief. fe, Vieh. dénst, Dienst. (dénstn, Dienst-
migde.) dérn, Madchen. fér, vier. (fértuin, vierzehn.) vét, Unkraut.
véan, jiten.  flet, Bach. lef, lieb.  def, Dieb. legs, Liige.
(legy, ligen.) kne, Knie. dénn, dienen. rémm, Riemen. béon,
bieten. gétn, giessen. bodrégy, betriigen. (badrégr, Betriiger.) sétn,
schiessen. flegy, fliegen. fléga, Fliege (auch kleiner Bart an der
Unterlippe).” frlern, friefn, verlieren. fréyn, fréfn, frieren. téan,
ziehen. stefmody, Stiefmutter. bép, Bier. gonétn, geniessen. bégy,
biegen. best, Biest. (bestmelk.) dert, Tier. lép, schlimm. né, neu.
krépm, kriechen.  frdrétn, verdriessen. (frdrétlik, verdriesslich.
frdret, Verdruss.) ¢grebm, Nierenfett. fléan, flichen.

Dann gehort hierher der Vocal der praet. der 3. Ablautreihe
urspriinglich reduplizierender: rép, rief. lep, lief. $rét, schritt.

§ 78. and. 7w ist ebenfalls mnd. bereits monophthongiert; im
o. steht ein einfacher langer Vocal, 7.

[gr, Feuer. dgr, teuer. styr, Steuer. (styrn, steuern. styrman,
Steuermann.) Lgrn, mieten. (hgrman, Heuer-, Mietsmann.) dyts,
deutsch. dgel, dghr, Teufel. bygdl, byl, Beutel. ljs, Leute. tjc,
Zeug. dysty, dunkel. (pik-, balkydysty, sehr finster.) gohgr, geheuer.
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kgla, Keule.  kghy, Kiichlein. badgan, bedeaten. ITgniyk, ljntcan,
Sperling. byta, Beute. /gta, heute. tgyy, zcugen, Zeugen. (tjenis,
Zeugnis.)  rgky, (neben ruky), riechen.  (rgklhus, Blumenstrauss.)
Sgsalk, scheusslich. prgnn, unordentlich nihen.

II.  Wechsel von 7 und #.

§ 79. Das o. giebt dem 7 oft eine mehr oder minder starke
y-Fiarbung; auch im hd. der Stadt Oldenburg ist diese Neigung zu
"konstatieren. Oft hat labiale Consonanz diese Entwickelung begiinstigt,
aber die Erscheinung ist zu allgemein, als das man immer die labialis
als Ursache der Rundung verantwortlich machen kann. cf. z. B.
dysn, neben disa, dieser. (frdysn, aus for dissen sc. dage, unlingst.)
dyt, neben dit. gystrn, gestern. dryda, Nebenform von ddads, dritte.
slyyl, Schlingel. lyys, links.

III. Ubergang von ¢ zu e.

§ 80. Ebensowenig wie in § 78 ldsst sich hier Dbestimmte
Consonanz als Ursache des Ubergangs feststellen.

cf. swemm, schwimmen. bleyky, Dblinken. reyky, winken. rens,
Rinne. sleyy, Uferbefestigung aus geschlungenem Buschwerk. Arempne,
krimpfen. aelk, Milch. Aremm, sich in die Brust werfen? mes, Mist.

In den einsilbigen et — @, es. em, ihm. bet, bis. hen, hin,
lisst sich das ¢ durch satztieftonigen Gebrauch der Worter erkliren.

1V. Tonléngung.

. § 81. Die Tonlingung hat eine bedeutende Veridnderung im
Vocalbilde hervorgerufen, indem sie Quantitit wie Qualitit der o.
Vocale vollig uméinderte, d. h. lange Vocale in breiter Aussprache an
Stelle der alten Kiirzen eintreten liess. Die Wirkung der Tonlingung
trifft auch schon im mnd. jeden in offener betonter Silbe stehenden
kurzen Vocal. Im o. hat sie durch Analogie noch weiter um sich
gegriffen; hier sind die Einsilbigen auf liquida zu nennen. Die Ab-
leitungssilben -el -er -en haben das Eintreten der Tonlinge meist
verhindert (ed/man, fedy, bonedn, Edelmann, Feder, unten).

§ 82. and. ¢, das mnd. Tonlingung erfuhr, zeigt im o. denselben
Lautwert, der Quantitit wie Qualitat nach, wie etymologisch langes «,
nimlich den d-Laut.

a) lautgesetzlich:

1) in der Bejahungspartikel: jd, ja.

2) in folgenden durch unechte Syncope einsilbig gewordenen
alten Mehrsilblern: ndkt, nackt. dnt, Ente. stdts, statt. stdts, statt-
lich. Adfk, Habicht. sndks, witzig. swalk, Schwalbe.

3) in den durch Apokope einsilbig gewordenen: kdn, Kahn. mdk,
Mache. (ina mdk hebm, bearbeiten.) frmdk, Liebling. dp, Affe. pap,
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Pfaffe. dal, Diele. [dt, spat. spdk, Feuchtfleckigkeit. sndk, Schlange.
jondimn, zumal (d unter starkem Nebenton!).

4) in den flectierten Formen derjenigen Einsilbigen, die auf
einfache Consonanz ausgehend, bei flexivischem Silbenzuwachs diese
nicht geminieren. Die flectierten Formen sind aber im o. wenig
mehr im Gebrauch. .

ddgs von dax. (fanddgs, heute.) grdve von graf, Grab etc.

5) hauptsiichlich tritt 4 bei den Mehrsilbigen auf: drd, von
drade, schnell. ¢grd, grade. srd, mager. Jd, Jade. fddy, fdr, Vater.
drdon, traben. hdln, holen. hdmr Hammer. [dky, oft. fam fassen.
hdgy, Hagen. hdgl, Hagel. quslnat Haselnuss.  sdmrn, schamhaft.
(s@mm, schimen.) stdky, Stange. (stdkbént, langbeinig.) stakyn,
grossspurig gehen. kldtn, Fetzen. (kldtaric, erb'z‘u‘mlich.) ldky, Tuch.
pldta, Platte. rdky, reissen. (af-rdky, abmiihen.) /dgs, Sige. [dha,
Sache.  fik bafdky, sich verhalten. spdhic, feuchtfleckig. stdpl,
Haufen. batdln, bezahlen. wvdky, wachen. vdrn, dauern. (vdpapl,
Winterapfel.)  fik vdpn, sich inachtnehmen. vdfr, Wasser. drdgy,
tragen.  kldgy, klagen.  $dan, schaden, Schaden. jdnn, gihnen.
(ho-jdnn, Ton adf 6.) jdpm neben japm, offen stehen. kdmp, Kammer.
bdon, baden. grdbm, graben, Graben. mdnn, mahnen. /ddl, Sattel.
haf, Hase. mdgy, Magen. [ik [Gtn, fddn, sich zufrieden geben.
patrn in patrpdtrn, Kauderwelsch reden.  rdra, Rabe; Eigenname.
sndvl, Schnabel. fd/foln, unsinnig reden. brdks in flasbrdka, f. Flachs-
brecher. brdks f., vom Seeeinbruch zuriickgebliebenes Wasser; davon
der Ortsname Brake an der Weser und das Adjektiv brdkie, faul,
gesagt vom Geschmack stehenden Wassers.  brdkfelic, baufillig.
pdsaiy, Ostereier. (pdsitat, Osterzeit.) Ardky, krinkeln. std@mpn, stottern.
sldon, schwer arbeiten. spdon, Spaten. $dpm, geschaffen, in recsdpm,
rechtschaffen. vdnsdpm, verriickt. frkldmm, steif werden vor Kiilte.
(Kld@mric, frostig.) strdaky, streicheln. (strdkaln.) gldrn, schimmern.
raflljdra, Flege]jahre takltye, hergelaufenes Gesindel. silardtsn, kleine
Wandbilder. t¢datyn, Zigeuner, Tataren. (tdtyn, schnattern,Kaudelwe]sch
reden. tatrlzabar &1geunerherberge) kmSa, Mut. (mot heisst Neigung.)

b) analogisch:

ddl, Tal, adv. nieder. /d/, Saal. tdl, Zahl. (Es existiert auch
noch die Form tal; pl. taln, Zahlen.) tdin, zahm (daneben noch tam).
kdl, kahl. tan, Zahn. smdl (smal), klein. grdm, Kummer (adj. gram).

Anm. d fiel zwischen liquida und Vocal und ermdéglichte
dadurch Tonlingung des « in dric, seltsam (mnd. ardich).
gdyrn, Garten.

§ 83. Altes ¢ hat unter gleichen Bedingungen wie a Tonlingung
erfahren; es erhilt im o. den Lautwert 4.

a) lautgesetzlich:

1) in der Negationspartikel nd (zu grosserem Nachdruck wird
manchmal nshd daraus, besonders bei Kindern).

3
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2) in ehemaligen durch unechte Syncope einsilbig gewordenen
Mehrsilblern: /d@r (neben gebrduchlicherem ledy), Leder. sdlt, Unter-
schied. kalt, Schmerzen. (kop-, kafnkdlt, Kopf-, Zahnschmerzen.)
vdr, Wetter. (vdpkatn, die flimmernde Luft. edylyctn, Wetterleuchten.)

3) in den flectierten Formen: wdgs (adv.) fort, von vec, Weg.
(fain, got to vdgs [in, sich gut befinden. unpvdgons, unterwegs.)

4) in den Mehrsilbigen: sldpm, schleppen. (sldps, Schleppe.)
Sdrn, scheeren. Sdrgdrn, eine Art Tuch.) hdgr, Haher. bddaln,
betteln. (bddlman, Bettler.) twdsn, Zwillinge. dtn, essen. (af dtn,
mit dem Essen fertig sein.) /d@moaln, viel und langweilig reden.
[@ry(dt, Zittwersamen. S$dln, Unterschied machen. (dat frsdlt niks,
das schadet nichts.) rdky, rechnen. rdky /in, gut imstande sein.
bliky, die Zihue zeigen. fdgy, fegen. (fdgals, Ausgefegtes). kwdne,
junges Rind. swdln, versengend brennen. smdprn, schmieren. (smarlap,
Schimpfwort.) va/’n vdn, sein, gewesen. wdfoeak, Anwesen. brd’g 7,
Hirn. rdvn, rasen, phantaswren ladic, gewtihnlicher ledic, ledig.
dbm, eben. ldbm, leben, Leben. swdvl, Schwefel. (swdvlstiky, Streich-
hélzer.) ndbl, Nebel. hdvn, Himmelsgewolbe. /dky, sicher. [rtdrn,
verzehren. pldgy, pflegen. bovdgy, bewegen. rdgy, regnen, Regen.
grdfn, Grauen. (dé koln grdfn, der innere Schauder. grdfic, schreck-
lich.) kndon, kneten. sprdky, sprechen. daml, Milbe. kuwdky, gelbe
Wucherblume, Unkraut. kdls, Kehle. kdkosln, zanken. (kdklor,
Zanker. kdkirém, zinkische Zunge.) swdon, schweben. /[dgl, Segel.
prddigy, predigen. (prddict, Predigt.) [riddn, verflossen. tsddl,
Zettel. haitstdfke (@ Nebenton), Heidegrille. papy, Pfeffer.  stdky,
stechen. (in-stdkals, Eingemachtes.) stdkliyk, Stlchhng tdmm, ziemen.
tamlik, tamalk, memllch) gavl, Giebel.

b) analog:

mdl, Mehl. gdl, gelb. smdr, Schmeer, Fett. dwdy in dwdrvint,
Wirbelwind. Ady, her. tdr, Teer.

§ 84. Umlauts-e verhdlt sich genau wie altes ¢, die Tonlinge
ist unter gleichen Bedingungen eingetreten. Es steht d:

1) vor unechter Synkope in pdrt, Pferd, und in dem durch
Ausfall von intervokalem d einsilbig gewordenen s¢@s, bockbeinig.

2) als Pluralvokal in blddy, bldy, Blitter. fatr Fisser  etc.
tdns, Zishne, fdl, Sile zeigen, ‘dass der Umlaut &lter ist, als der
Wandel des Smgularvokals a zu d.

3) in Mehrsilbigen: bdtr, besser. gndtrn, knattern. (gndérswat,
pechschwarz.) ndlky, Nelken. -/Gbsln in smek-/@baln, gerduschvoll
und viel essen. ddks, Decke. dls, Elle. dln, durchpriigeln. dgs,
Egge. lapl, Loffel. [fik hdgy, sich freuen. kdygl, Kegel. frvdgy
(neben fredgy), kiihn, verwegen. bdrn, Beeren. (kronms-, jans-, stik-,
Krons-, Johannis-, Stachelbeeren bakbm i, Siebensachen.) bdks, Bach,
rdkl, langel Mensch (7ik rékaln.) fik bastéion, sich vermleten, ver-
heiraten. stdvic, stimmig. $dpl, Scheffel. (s’(’ipeln, sich anhéufen.)
kwdln, quilen. drdgy neben drdgy, tragen. mdky, Madchen, besonders
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Dienstmadchen.  gdgy, jdgy, tjdgy, entgegen. (bagdgn, begegnen.)
hékaln, hecheln. drl, Esel. kdtl, Kessel ndtl, Nessel. vdln, wihlen.
fdln, fehlen.

§ 85. and. ¢ ist bereits im mnd. zu einem tonlangen ¢ geworden.
Im o. hat dieses ¢ dieselbe Quantitit und Qualitit wie die beiden
bereits behandelten &; es tritt auf:

a) lautgesetzlich:

1) in durch unechte Syncope einsilbig gewordenen: «dt in vdtkérl,
Witwer. odtfro, Witwe. odr, Widder. bdts, bissig.

2) durch Apocope einsilbig gewordenen: fdl, viel. likrfdl, gleich
viel. smdt, Wurf. spldt, Riss. strdk, Strich. 3$dt, Schiss. stdk,
Stich. bdt, Biss. dp, ihr. trd, Tritt. snd, Schnitte. [rd, Frieden.
smd, Schmiede. (smdly, Schmiede, pl. m.) rdt, Riss. ([Gtbret,
Sitzbrett.)

3) im Plural Einsilbiger mit dem Stammvokal 7, die auf organisch
einfache Consonanz ausgehen: $dps, Schiffe. kndps, listige Streiche,
Kniffe.

4) hauptsichlich in den Melrsilbigen: spdln, spielen.  /fdln,
Pferdegeschirr. tdvs, Hiindin. bdbm, bdrrn, ddvrn, beben. swdky,
schwanken.  ldvyn, liefern. dgl, lgel. (swin-, tandgl, Schweine-,
Zaunigel; Taugenichts.) odtn, wissen. (gavdtn, Gewissen. vdtnsup,
Wissenschaft.) odfl, vdfolk, Wiesel. vdka, Woche. sldm,; Schlitten.
$dna, Schiene. strdpaln, streifen. Ildnn, lehnen. swdps, Peitsche.
kdtaln, kitzeln. bdky, Becher. pdkldrdt, Pechdraht. stdvl, Stiefel.
(los-vecstdvoln, fortgehen.)

b) analog:

spdl, Spiel (aber noch spilvak). stdl, Stiel.

§ 86. and. o hat unter den bekannten Bedingungen bereits im
mnd. Tonlingung erfahren, diese zeigt sich im o. mit dem Lautwert 4,
d. h. der Lautwert des tl. o ist im o. vollig gleich dem des tl. «
geworden. Der Weg war nicht gross; beim offenen o braucht nur
noch ein wenig die Hinterzunge gesenkt und gleichzeitig zuriick-
gezogen zu werden und es scheidet sich kaum noch von tl. ¢ = d.

d, and. o, zeigt sich:

a) lautgesetzlich:

1) in dem durch Syncope einsilbig gewordenen fdrt, Gerichts-
vollzieher (jetzt nur noch als Figenname Vogt).

2) in den flectierten Formen Einsilbiger auf organisch einfache
Consonanz: hdvs von hof, Hof. sdtn, pl. von sot, Klappe. grdun,
acc. von grof, grob.

3) hauptsichlich in den Mehrsilbigen: bdbm, oben. dor, ober.
(dorlany, babmlany, Oberlinder, Hochdeutsche.) drdpm, 'I'ropfen.
fdln, Fiillen; gebiren von der Stute. dbmt, dvn, Ofen. ldgy, Bogen.
[Gin, Sohlen. [r/dln, verpriigeln. g¢dto, Gasse. hdpm, hoffen. kdbm,

3*
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Schweinegelass.  ddon, toben. kdts, kleines Haus. kdky, kochen.
kdkbrdon, herumkochen. hd/fn, Strimpfe. kndky, Knochen.

Weiterhin in den Participien der starken Verben 1I. Ablautreihe:
drdpm, getroffen. stdln, gestohlen. bdrn, geboren. gdtn, gegossen.
krdpm, gekrochen. [dpm, gesoffen. fldgy, geflogen. ldgy, gelogen.
tdgy, gezogen. [frbdan, verboten etc.

b) analogisch:

In den Einsilbigen fdy, vor. bdr, Bohrer.

§ 87. and. v kommt fiir die Tonlingung nur in einigen Wortern
in Betracht, da es vor folgendem i zwar blieb, aber zu y umgelautet
wurde, vor folgendem a, e, o dagegen meist o wurde, abgesehen wenn
Nasal dazwischenstand. In den Fillen, wo u in offener Tonsilbe
blieb, erfihrt es dann im mnd. Brechung zu o und Tonlingung. Im
o. ist dieses mnd. tl. o ebenfalls zu 4 geworden.

kdmim, kommen, gekommen. vdnn, wohnen. ndmm, genommen,
auch in fdgl, Vogel.

V. Umlauterscheinungen.

§ 88. Gleich wichtig in seinem Einfluss auf die Umgestaltung
des Sprachbildes wie die Tonlingung ist der Umlaut. Im and. und
mnd. ist graphisch nur der Umlaut ¢ von @ bezeugt. (Collitz im
waldeckschen Worterbuch will auch den Umlaut von « fiirs and.
ansetzen.) Doch ist wohl die durchgiingige Meinung die, dass bereits
das mnd. die Umlaute 6, % und oi gesprochen hat. In der spiteren
Mundart kommt noch die Erscheinung des analogischen Umlautes
hinzu, der besonders zur Plural-, Comparativ- und Deminutivbildung
verwvendet wird. (Der Umlaut bei der Deminutivbildung ist im o.
allerdings nicht sehr hiufig, da die Deminutivbildung nicht sonderlich
beliebt ist.)

a) Umlaut der Kiirzen.

§ 89. and. o ist zu ¢ umgelautet. Entsprechend den Laut-
werten, die and. o im o. angenommen hat, ist auch die Qualitit und
Quantitit der Umlaute verschieden.

1) o zeigt sich in Wortern wie: kosty, Kiister. kdstyskamp,
Kirchhof.  krocn, husten. frostaric, leicht frierend. /fik fradctrn,
etwas geniessen, friihstiicken, und in den Pluralen: lokr, Locher.
stoky, Stocke. kdps, Kopfe. fosa, Gespann von fuchsfarbenen Pferden.
pota, Topfe. dicty, Tochter. tips, Hithnerkimme. folky, Bienen-
schwiarme; auch verichtlich Menschen, Leute.

In den Deminutiven: pdtkan, kleiner Topf. kdpkan, kleine Tasse.
lokskan, kleines Loch.

2) der Umlaut von and. o vor 4 Cons. = & im o. (cf. § 60)
ist @: derpr, Dorfer. kervas, Korbe. (Analog steht auch der Um-
laut in den Singularen deerp, keyf und in ferf, Torf.)
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3) der Umlaut von and. o vor » + Cons. = ¢ im o. (cf. § 62)
ist ¢: horns, Horner. bortn, Borten. (o stebht auch im sing. analog:
horn, bort.) wvor, Worte. [rtorn, erziirnen.

Anm. Der Umlaut von and. o, das vor Labialen im mnd.
und o. u wurde, ist y: kryln, sich kriuseln.

§ 90. and. #, das Brechung vor r 4 Cons. erfubr, zeigt im o.
die Umlaute:

1) ¢ (rist fortgefallen): ddstic, durstig. (Im Singular analoges 6:
diost neben dost, ddyst, Durst.) vists, Wiirste.

2) 9: vormy, Wiirmer. foyna, Tiirme.

3) meistens @: lepkr, Schlingel (pl.). kerty, kiirzer. (Der
Positiv zeigt auch analoges @: kert, kurz). Swsrtn, Schiirzen (neben
Sdrtn). steptn (neben stdytn, stiirzen). bargr, Birger. bepstn (neben
bdystn, biirsten, Biirsten).

Analoges @ zeigt sich in gapt, Griitze (neben gdrt). terf,
Torf (neben tdrf).

§ 91. and. «, das erhalten blieb, wurde zu y umgelautet:

1) in den apocopierten alten Mehrsilblern: nyt, niitze. pyt,
Pfiitze. ym, um.

Analoger Umlautvocal steckt in den Einsilblern: jyk, Abteilung
Land. /ys, sonst. (wm/fys, umsonst.) gy¢, Milchguss.

2) in den Mehrsilbigen: knytn, knoten. lytk, lytcst, klein (daneben
liteat).  [yna, Sonne, Siinde. (fik fynn, sich sonnen.) bykss, Hose.
myya, Miicke.  brygo, Briicke.  hyphon, hiipfen. sydn, $ydaln, schiitten,
schiitteln. (sythopm, mit dem Kopf schiitteln.) gynn, gonnen. sypa,
Schaufel. (sypm, schaufeln.) mynic, miindig. nyky, bise Launen.
bryln, briillen.  tynaln, langsam sein.  dyctic, tiichtig.  plyky, pflicken.
smyky, schmiicken. lystn, geliisten. knylic, dick; betrunken. drypoin,
tropfen. byltn, Haufen. [ynpbdr, sonderbar. (bafynys, besonders.)
frtydrn, in Unorduung bringen. (tydere [Ton auf €], wirres Kniuel.)
spytrn, speien; leise regnen. kylo, Kalte. (/ik frkyln, sich erkilten.)
Synn, anreizen. flygs, flugfertig. /lyltnkop, dicker Kopf, Schimpfwort.
gryps, Graben. sprytn, spritzen. [yko, solche (daneben /6ka.) knykaln,
zerbeulen. byks, Bocke. tryga, zuriick. lyftic, kithl.  plynn, Lumpen.
Klyyalic, erbiirmlich? Anypl, Knittel. styml, kleiner Stumpf. stylpm,
hastig aufsetzen. (f§rstylp, Instrument, um das Feuer zu ersticken.)
nysaln, saumselig sein.  knyssln, herumarbeiten (zu mnd. knuster,
eiserner Beschlag?). :

b) Umlaut der Tonlingen.
§ 92. Umlaut von & findet sich selten; er ist d.
sndtyn, schwatzen. kldtoric, erbirmlich.
§ 93. Der Umlaut von &, and. o, findet sich zahlreicher; sein
Lautwert ist von dem im § 91 behandelten Umlaut nicht verschieden.
1) in den o. Einsilbigen: sprdk, Spruch. ddl, Eidotter. brdk,
Briiche, Strafe. krdt, kleines Kind.
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2) in den Plural- und Comparativbildungen: trdgs, Troge. hdva,
Hofe. grdop, grober (neben grﬁvr)

3) in den Mehrsilbigen: kdty, kleiner Bauer, Koter. hdkr,
Hoker. ddw, Staub, Kopfschinn. ae/'l glimmender Docht. fmﬁtaln
verschleudern stat? n, stottern. havl Hobel. grdin, laut singen.
.dor, iiber. (5¢vr-blz/t Ueberbleibsel; -ut iiberaus. -flodic, iiberfliissig.
-ddric, ibermiitig. -lern, repetleren recapltuhelen) stdfks, kleines
Holzgestell mit Kohlenteuer zum Fiissewiirmen, dasselbe Instrument
wie kika.  stdfkonmdkr, Scherzwort fiir Tischler. 0drn, heben, txagen
dafka, kleine Pfeife. stdkrn, stochern. brdfl, kurze Pfeife? undfl,
unmiissig, gross. stdnn, stohnen sndfl, dummer Junge. klann,
plaudern. kdln, Kohlen. jdk 9, jucken. kdtl, Schiss. kndvl, Knochel.
krdksln, krinkeln. kdfl, Kreisel. I.am splechen (von Kindern das
erste Lallen). dlj, Oel. Jakl, in s JaAl Eiszapfen.

§ 94. Umlaut von d, and. «, ist ebenfalls im o. d. Er be-
findet sich:

1) in o. Einsilblern ehemaligen Mehrsilbern wie: sndf, Schnupfen
fdn, Sobn. pal Pfuhl, Bettkissen. $dt, Schuss. dat, tiichtig. Adm,
Kiimmel. mdl, Miihle. bdn, Boden. m&'g‘, miirbe. ~ dar, Tir. fa),
fiir, vor. fm_;cir Frihling.

2) in den Plural: fdg! neben [@gols, Vogel.

3) in den Mehrsﬂblgen bragam, Brautlgdm md 141, mogen.
(mc‘i'galk moglich.) dvl, iibel, Uebel. kdnn, konnen. kdnic, Konig.
drdmaln, langsam sein. knfpl Kluppe] kaka Kiiche. (I.ﬁl.éa Kéchin.)
hdga, Hochzeit.  tdy iyl Zugel baJl Biigel. ta/a in nantdgs, Narren-
streiche. drdvn, diirfen. ddgy, t augen. (un-ddet, Taugenichts.) ddfic,
dumm. (dasl»op Dummkopf.) sldtl, Schliissel. sldrn ldtn, etw. ver-
nachldssigen, seinen Gang gehen lassen.

¢) Umlaut der echten Lingen:

1) der cinfachen Vocale:

§ 95. and. @ erfuhr bereits and. Umlautung zu é. Dieser
é-Laut ist im o. erhalten und nach Qualitit und Quantitit von den
anderen etymologisch langen é-Lauten nicht verschieden:

kes, Kise. sepr, Schifer. mnegy, niher. mnécsts, nichste.
lega, niedrig. slépy, Schlifer. slépric, schlifrig. felic, selig. spre,
Drossel.

Anm. J unger, secundiirer Umlaut zelgt sich entsplechend
der zu d verinderten Qualitit des @ als d: pdb, Pfihle. swdrsts,
schwerste.

§ 96. Der Umlaut von and. ¢ ist im o. 4:

1) and. 0, germ. ¢ zu o. &:

m6, miide. L6, Hiite. odst, wiist. [/6t, siiss. gron, griin.
(gronts, griines Laub, Griinfutter.) mdt, Begegnung. (ino mét gdn,
métn, begegnen.) doky, Ticher. LlGky, kliger. krdys, Kriige, Dorf-
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wirtshiiuser. Ar6/o, Bierseidel. stéla, Stiible. hény, Hithner.  fota,
Fiisse. [oky, buchen, Buchen. brén, briiten. ;o/a(;a Riibol.  réea,
Riibe. flogl, Fliigel. dri)’ga, trocken. ¢ablGt, Geblit. Ulédic, blutig.)
Soky, fluchen. métn, missen. oéln, wiihlen. dvp, Ufer. baloky,
besuchen. frgndgy, Vergniigen, vergniigen. badrift, betriibt. (dréf/al,
Triibsal.) gomét, Gemiit. mndickait, Mudigkeit. hdon, hiiten. (in-ldon,
das Haus bewachen.) fdyy, figen. [0r, Fuder. spéra, spiiren. r6rn,
riihren. spéln, spiilen.  hdvn, brauchen. »@mm, rithmen. rdgy, rihiren.
forn, fihrven. sndrn, schuiiven. [r/0ky, versuchen. bénorn, policeren.
toon, warten. (¢6f! Iuterjection, warte, halt!) kdoln, kiiblen.) kdélic,
kiithl. dé/f, Dose.

2) and. 0, germ. au, 0. 8:

son, schon. 0l6, blode. dor, merkwiirdig, unverniinftig. not,
"~ wehmiitig. bGmo, Biume. Ekndps, Knopfe. témo, Ziume. bré, Brote.
héfta, Kopfe. (halvon héfts, halbe Schweinskopfe.) 16pa, Liufe (Beine).
$0f», Bunde von Stroh. drémo, Triume. (drémmn, triumen.) hégr,
hoher. klGtn, Hoden. nddic, notig. nédigy, einladen. [lévs, Laube.
glovn, glauben.  [215f, Imla.ubms Urlaub.  sléps, Schleife.  $6fl,
Schaufel. (sdfaln, schaufeln.) bitn, heizen. slbtn, Schornstein reinigen.
knépm, knopfen. rékyn, riuchern. [dyy, siugen. [Ggs, Sau. boyy,
beugen.  g2bddb, Gebiiude. $6an, scheuen. hérn, hoven. gokale
(6 Nebenton), Gaukelei. smdéky, rauchen. némun, nennen. kdpm,
kaufen (neben kopm). slGpmdrivr, Herumtreiber.  6kindmn, Spottname.
hicta (neben hicts), Hohe.  fridgy, hoher machen, erhohen.

3) anomales 0:

gols, Giinse. spék, Spuk. (spéky, spuken.) spéna, Spahne.
kromm, Kriimel, kriimeln, (vat int mos to kromin hebm, vermigend
sein.)

§ 97. and. @ erfihrt Umlaul zu §:

1) in o. Einsilblern:

myr, Mauer. (mgrman, myrkr, Maurer.) syr, Scheuer. kryts,
Kreuz.  drgjt, altes Weib.  (¢rgtcs, Hexe, Schimpfwort; auch
Heimchen.)
' 2) in den Pluralbildungen: hyfa, hylr, Hiuser. myls, Miuse.
fysta, Fauste. strgkr, Striucher.

3) in den Melrsilbigen:

krgokdr, Schiebkarre. hyjfiyk, Raum zwischen zwei Hiusern.
klgtrn, kleine Tischlerarbeiten machen. pgsty, Flinte. bjrn, Bett-
beziige.  in-dijsn, einschlafen.  $ymun, schiumen. hges, tmm-hijva,
Bienenstocke.  dryssln, sticken (bei Krankheiten). digfic, badyst,
betdubt.  lgon, lauten. strgbm, striuben. Algtcon, kleine Klisse.
(fik Klgtcan, sich mit Schneebillen werfen.) dgrn neben dazn, dauern.
(godyy g, Geduld.)  kirgfl, schlechte Lampe. (trank;y/‘l) bryan, necken.
ytso, Frosch. Aamgsorn, herausfinden, -tifteln. ik mgfic mdky, sich
unniitz machen. kgon, Kiibel. krgfeln, kriuseln.  krg/llbrdan, Nacken-
braten vom Schwein. $gzn, scheuern. strghaln, straucheln. kytbytn,
Tauschgeschéfte treiben von Kindern? fyns, bose, wiitend?
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2) der Diphthonge.

§ 98. Es kommt nur eu in Betracht, dass sich vor w erhalten
hatte. Sein Umlaut ist oi: froion, freuen froids, Freude. hoi, Heu.
Mit Entrundung treten diese Worter auch auf: fraion, fraids, hai.

Zu diesem Umlauts o0¢ tritt im mnd. und desgleichen im o. ein
oi, das aus 0 -+ j sich entwickelt hat; besonders bei den verbis
puris: :
bloian, blithen. wmoion, miihen. (moits, Mithe.) gloian, glithen.
(gloinic, glihend.)

, Im Plural: koi, ko#s, Kiihe.

Ferner zeigt sich oi, mnd. o¢ in: froisaln, sich scheuern (von
Pferden im Geschirr). loi, faul. (loivams, Faulpelz.) loiks, Schifer-
mantel. foidl, Wischtuch. (foidoln, aufwischen.) floits, Flote. (floitn,
floten. Aoitcepipm, Ausruf spottischer Abwehr; desgleichen floit dz vat
und ik vil di vat floitn.

Samtliche genannten Worter zeigen im o. auch den entrundeten
Diphthong «i, wie auch schon mnd. o¢ und ei wechseln.

Anm. oi ist aus -orj-, -org- entstanden in dem Be-
griissungswort moin, morgen (aber zu jeder Tageszeit geboten!).

1I. Vocalismus der unbetonten Silben.

§ 99. Bei der Darstellung des Vokalstandes der Nebensilben
in den heutigen Mundarten wird die verheerende Wirkung, die das
Prinzip der Stammbetonung zur Folge gehabt hat, stets stark hervor-
treten. Man kann im o., wenn man von den zusammengesetzten
Wortern absieht, nur von Ton und Tonlosigkeit reden. Im mnd.
war bereits eine starke Verkiirzung der and. Wortformen eingetreten;
im o. hat die Verkiirzung noch bedeutend grosseren Spielraum ge-
~ wonnen, was ja bei einem nur gesprochenen Idiom, das des den
Verfall der Formen hemmenden Einflusses einer Schriftsprache
ermangelt, nicht wunder nimmt.

1) Vocalismus der Prifixe.

§ 100. and. bi-, gi-, mnd. be-, ge-, erscheinen im o.

a) als bo-, go-: batdln, bezahlen. * ganétn, geniessen.

b) 2 ist auch gefallen: batn, draussen. boln, behalten.

101. and. for-, far-, mnd. vor- tritt im o. als fr-, vor
Vocalen als fi- auf: fpidén, verlassen. frdtn, fressen.

§ 102. and. te-, ti-, mnd. to- ist im o. so gut wie vollig
untergegangen und wird durch das adv. twai ersetzt: mnd. tovallen,
zerfallen, o. twaifuln. mnd. tostotn, zerstossen, o. twaistitn. Poppe
schreibt noch hier und da Formen mit ¢0-.

Anm. In dem Fremdwort cupable ist ca- als Prifix an-
gesehen und durch das bekanntere con- ersetzt: kumpdbl, fahig.
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2) Vocale der Suffixe.

a) der Substantive:

§ 103. and. -skap, -skepi, mnd. -schap, -schop, -schup, ist im
o. meist zu -Sup geworden: /[elsup, Gesellschaft. [rynsup, Freund-
schaft, Verwandtschaft.

Es ist jedoch zu bemerken, dass das hd. -schaft stark ein-
gedrungen ist.

§ 104. and. -ing, -ig *(wenn die Silbe mit n begann), mnd.
-ing, ist im o. -iyk, -ic: peniyk, penic, Plennig.

§ 105 and. -unga, mnd. -unge ist o. uyk: Adpnupk, Hoffnung.

and. -inga, mnd. -inge, o. iyk: hylipk, Raum zwischen zwei .
Hiusern.

§ 106. and. -nissi, -nussi, mnd. -nisse, o. -nis: gltknis, Gleichnis.

§ 107. and. -hét, mnd. -heit ist auch im o. -kait: gothait,
Giite. helhait, Unversehrtheit.

and. -ec, + hét, mnd. -cheit, o. -kait: grotmectickait, Gross-
spurigkeit.

§ 108. and. -dom, mnd. -dom ist o. unverdndert: egydom,
. Eigentum.

§ 109. and. -ari, mnd. -ere erscheint im o. nur noch mit dem
Lautwert des semivocalischen r = g: fisr, Fischer. srivp, Schreiber.

b) der Adjective:

§ 110. and. -ltk, mnd. -lik, lich erscheint im o. als -lik, -lic,
-alk: fryntlik, fryntlic, frynalk, freundlich.

§ 111. and. -Ig, mnd. -ich ist o. -ic: Sylic, schuldig.

§ 112. and. -isk, mnd. -isch, -esch hat im o. seinen Vocal
durch Syncope verloren: hels, héllisch, sehr. dyt$, deutsch.

§ 113. and. -haft, mnd. -haft hat seinen Vocal verloren in:
ect aus chaft, echt. Es wird im o. gern mit -ic erweitert gebracht:
spbkhaftic, spukhaft.

§ 114. and. -sam, mnd. -sam hat im o. als Einsilbiges, auf
liquida endigend, Tonlinge angenommen: laypsdmn, langsam.

3) Vocalismus vor- und nachtoniger Silben in Fremdwortern
oder in zusammengesetzten Wortern.

a) Syncopeerscheinungen:

§ 115. Syncope von a findet statt in den Compositis: dran,
draf, drup, drin, daran, darab, darauf darin; in den Fremdwortern:
prat, parat. kleny, Kalender. sldt, Salat.

§ 116. Syncope von e, einerlei wessen Schwidchung e ist,
hat statt: :
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1) in den Mittelsilben mnd -el, -em, -en, -er, o. I/, m, n, r:
badly, Bettler. dtipot, Esstopf. egydom, Eigentum. grepm, greifen.
pilr, Pfeiler,

Anm. Sebr frithzeitige und starke Reduction zeigt hansn,
holsn, Hand-, Holzschuhe.

2) durch Contraction ist ¢ gefallen: lazn, aus lideren, Windeln.
Dirk aus Diderk, Dietrich. ndlky aus negelken, Nelken. davok aus
duwenwocke, Ackerschachtelbalm. ndnrs aus nergens, nirgends.

3) sonstig: prgk aus Perriicke. unddrt aus undoget, Taugenichts.
ndkthait aus nakedicheit, Nacktheit. imézt aus immet tit, Imbisszeit,
Friihstiickszeit.

§ 117. o erfihrt Syncope: ¢rygs, toriigge, zuriick. Jan aus
Johann.

In den Fremdwortern: plits aus politisch? pfiffig.  krintn,
Korinthen.

§ 118. wu fillt fort in den Fremdwortern: klor, Farbe. (Herz
im Kartenspiel) aus Couleur. krdSs, Mut, Courage.

b) Apocope.

§ 119. Die Apocope ist im o. sehr beliebt; ihr sind die aus-
lautenden e jeder Herkunft zum Opfer gefallen.

strdk aus streke, Strich. $rapols aus schrapelse, das aus dem
Topf Gekratzte. /dn aus sone, Sohn. $rd aus schrade, mager. std
aus stede, Stitte.

In Compositis fiillt das auslautende ¢ des ersten Bestandteils:
krulkoky aus krullekoken, Rollkuchen. likmaln aus lickemilen, mit
der Zunge lecken.

Anm. Ganze Silben sind fortgefallen in: toky aus tokdmende,
Zukiinftige. Deémost (Ton auf o!), Delmenhorst.

c¢) Einige Kiirzungs- bezw. Schwunderscheinungen:
§ 120. @ zu a: varaftic, wahrhaftig.

é zu a: plafer, plaisir, Vergniigen.
deranany, durcheinander.

@ zu 7, dann gefallen: ndbr, Nachbar.
twesndatic, zweiunddreissig.
tribalérn, quélen, tribulieren.
pateljon, Flaschen, Bouteillen.
spikalern, herausfinden, herausspeculieren.

zu o: potjentr naxtigaln, Butjadinger Nachtigallen,
scherzhafte Bezeichnung fiir Frosche.

d) Verdumpfungserscheinungen:
§ 121. @ zu 7: frmost, famos.
zu o: popir, Papier.
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e zu a: janévy, Schnaps, Genever.

vaxoly, Wachholder

(aus wehhalder).
er zu r: Srfant, Sergeant.
o zu a: $aksld, Chocolade.

Ubersicht tber die and. Vocale und ihre
o. Entsprechungen.

Kurzes @ in geschloss. Silbe .
@ vor r -+ Cons.
@ vor r 4+ Cons. wenn »
fallt (resp. rr)
a vor Id, It .
a in dem Prifix far- cf,
§ 101, in den Suffixen
-skap § 103, -haft § 113,
-sam § 114,
a zu 7 verdumpft cf. § 121.
Kurzes @ in offener hetonter Silbe
Etymologisches langes a R
an <+ s } ergeben ano- }
a males 0
-aha-, -ada-, werden kon-
trahiert zu.
et bleibt
-dj- ergiebt
-agi-, -egi ergeben .
au bleibt .
a -+ w wird .
a vor Spiranten.
@ in dem Suffix -ari cf.

§ 109.

a vortonig verkiirzt cf.
§ 120.

d, a syncopiert cf. § 115.
Verdumpfung von a
§ 121.

Kurzes e in geschloss. Silbe
e vor + 4+ Cons. .
¢ vor » -+ Cons. iiber a
nach Schwund des r
Umlauts-e vor r 4 Cons. desgl. .

a, § 42. (Umlaut e, § 44.)

d, § 59.
a, § 58a,d
6, 0 § 631,

d, § 82. (Umlaut d, § 92.)
d § 48. (Umlaut ¢, § 95. d, Anm.)

§ 5111 (Umlaut 6, § 96s.)
d, § 481
ai, § 531
ai, § 5311a.
at, § 53110
u, § 541. (Umlaut oi, § 98.)
au § 54 1L
a, o, § 70.
e, § 43.
é, § 61.
a, § 58p
a, § 58¢



e vor Nasalen oft .
Umlauts-¢ desgl.
¢ vor Labialen .
Umlauts-¢ desgl. . .
e in dem Suffix -skepi of. § 103.
¢ in offener Tonsilbe .
Umlauts-¢ desgl. .
Etymologisch langes &
-egi- contrahiert zu
vor Consonanz gekiirzt . .
in dem Suffix -h&t cf. § 107.
¢ syncopiert § 116, apocopiert
§ 119, verdumpft § 121.
Kurzes ¢ in geschloss. Silbe
i vor r + Cons. iiber e, a
nach Fall des r . .
¢ vor r 4 Cons. (jingerer
Ubergang) . .
vor labialer Consonanz
iibergegangen zu e .
i in den Prifixen bi-, gi-
§ 100. ti- § 102.
in den Suffixen -ing, -ig
cf. § 104. -nissi § 106.
-isk § 112,
in offener betonter Silbe
iiber e

Etymologlsch langes 2 .
vor Consonanz gekurzt
i in den Suffixen -ltk cf.
§ 110, -Iig § 111.

in geschlossener Silbe .
vor » 4 Cons.
vor r 4+ Cons.
vor labialer Consonanz
vor nasaler Consonanz
in dem Prifix for- cf.
§ 101.

o und & syncopiert § 117,

verdumpft § 121.

Kurzes o in offener Tonsilbe .

Etymologisch langes o
o gekiirzt vor mehr f‘wher
Consonanz .
0 in dem Suffix -dom cf
§ 108.

(LTI

.S, =,

~.

Kurzes @

Kurzes o

S o o S O

L1l
53 1Ib.
2 (a), § 7L

(\l Qn
wafa'GU-CfI-‘

0, § 641.

i, § 45.
a, (a), § 56 A.

é § 56B.
u, ¥, § 65.
e, § 80.

46. (Umlaut ¢, § 891.)
62. (Umlaut o, § 893.)
(Umlaut e, § 892.)

d, § 86. (Umlaut d, § 93.)
0, § 51, 11. (Umlaut o, § 961,2.)
o, § 73.



Kurzes # in geschlossener Silbe .
% vor » - Cons. .
u vor r+ 4 Cons. . .
i vor » -+ Cons. nachdem
r gefallen .
jiingerer Uebergang von «
vor © <+ Cons.
« in den Suffixen -unga of.
§ 105. -nussi § 106.
u syncopiert § 118.
Kurzes » in offener Tonsilbe iiber
0ozu. . .
Etymologisch langes % . .
u vormehrfach. Consonanz
“u gekiirzt in zusammen-
gesetzten und Fremd-
wortern § 120.
io erfahrt Monophthongierung
io erfihrt Monophthongierung und
Kiirzung- .
iu erfihrt Monophthonglerung
zugleich Kiirzung . .

(Umlaut y,-§ 91.)
(Umlaut o, § 90s.)
(Umlaut e, § 903.)

(Umlaut 4, § 901.)

§ 87. (Umlaut d, § 94.)
, § 52. (Umlaut g, § 97.)
§ 74.
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L.ebenslauf.

Ich, Artur vor Mohr, bin am 2. Jan. 1882 zu Delmenhorst i./O.
als Sohn des Stationsassistenten Aug. vor Mohr geboren. Nach zwei-
jahrigem Besuch der Volksschule zu Quakenbriick i./Hann. kam ich
auf das Realgymnasium daselbst, das ich Ostern 1900 mit dem
Zeugnis der Reife verlicss, um Kaufmann zu werden. Doch nach
einmonatlicher Tatigkeit in Hamburg folgte ich meiner Neigung zur
Wissenschaft und bezog noch im Sommersemester 1900 die Universitit
Gottingen um Germanistik und neuere Sprachen zu studieren. Im
Wintersemester 1901—2 besuchte ich die Universitit Berlin und habe
seitdem meine Studien in Gottingen fortgesetzt, um am 3. Miarz 1904
mit vorliegender Arbeit zu promovieren. —

Wihrend meiner Studienzeit waren meine Lehrer in Berlin die
Herren Professoren: E. Schmidt, Rich. M. Meyer, Brandl,
Heusler, A. Harnack, Kekule v. Stradonitz, v. Luschan,
Schultz-Gora, sowie die Herren Lectoren: Harsley, Pariselle
und Haguenin; in Gottingen die Herren Professoren: Heyne,
Roethe, Edw. Schroeder, Morsbach, Stimming, Baumann,
Peipers, G. E. Miiller, Dziatzko, Rehnisch, Tamson sowie die
Herren Lectoren: Massoul, Couchoud, Sechehaye.

Allen diesen Herren bin ich zu grossem Dank verpflichtet, ins-
besondere aber Herrn Geh. Rat Heyne, welcher die Anregung zur
vorliegenden Arbeit gab und freundliche Teilnahme und Foérderung
mir stets erwiesen hat.
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